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W numerze: Poczatek dyskusji o nacjonalizmie niemieckim
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W $réd piorundw i blyskawic szalejgcej nad Europa
burzy dziejowej roku 1848 niemal zadnego echa
nie wywotat zgon Gustawa Hermana Marcina Gize-
wiusza, pastora polskiego kosciota w Ostrodzie w
Prusach Wschodnich, zmartego w dniu 7 marca 1848
roku. Dopiero po wielu dziesigtkach lat uswiadomio-
no sobie, iz byto to wydarzenie na miare historyczna,
tragiczne w swych skutkach dla polskosci na Mazu-
rach. Gizewiusz bowiem, gdyby zyt dluzej, mogt sie
sta¢ dla Mazur tym, czym Pawet Stalmach dla Sla-
ska Cieszynskiego, a Jozef Lompa dla Gbérnego
pionierem polskiego odrodzenia narodowego na tym
terenie. Przedwczesne odejscie pastora ostrédzkiego,
w chwili gdy wlasnie wobec wyboru postem na sejm
pruski miat wszelkie dane, by oprze¢ swe dzieto na
silniejszych podstawach i poprowadzi¢ z wiekszym,
niz dotad rozmachem, pozbawito Mazuréw przywdod-
cy duchowego, jedynego obronicy ich prawa do zycia
narodowego i przewodnika na drodze do uswiadomie-
nia sobie polskosci. Dzieta Gizewiusza nie podjat po
nim nikt. Gdy go zabraklo, przez diugie dziesigtki lat
trujgce opary germanizacji sgczyly sie bez przeszko-
dy w dusze mazurskie dokonujgc w nich ciezkich,
nieraz nieodwracalnych spustoszen. Kto wie, czy z
przedwczesnego zgonu Gizewiusza nie wywodzi sie
i kleska plebiscytowa na Mazurach w r. 1920 i obec-
ne trudnosSci przy rozwigzywaniu zagadnienia mazur-
skiego.

by lepiej sobie zdaé¢ sprawe darzony niespozytg energig, a

ze znaczenia Gizewiusza,

trzeba sie zorientowac bodaj
w najogélniejszym zarysie w za-
gadnieniu narodowos$ciowym na
Mazurach w pierwszej potowie
XIX wieku ... Stan posiadania
narodowos$ci polskiej byt tam
woéwczas bardzo wysoki. Niemiec-
ki spis ludnosci z r. 1825 wykazat
w siedmiu powiatach mazurskich
(Etk, Gizycko, Mragowo, Nidzica,
Olecko, Pisz, Szczytno) osiem-
dziesigt, lub wiecej procent Po-
lakéw, ponadto wiekszo$¢ polska
posiadaly powiaty: ostrédzki -v-

(64°/o) i wegorzewski — (52%).
Byli to oczywiscie Polacy tylko z
jezyka i kultury ludowej, nad-

zwyczaj przywigzani do tradyciji,
ale nie majacy, ani wtasciwego
poczucia narodowego (znajdowato
sie ono zresztg wéwczas wszedzie
dopiero w stadium krystalizacji),
ani Swiadomosci zwigzkéw pan-
stwowych z Polskg. Od wigkszosci
Polak6éw réznito Mazuréw wyzna-
nie ewangelickie, stanowigce na-
tomiast tgcznik miedzy nimi, a
protestantami - Niemcami, i to
tacznik o charakterze nie tylko
wyznaniowym, ale i politycznym,
poniewaz krél pruski byt réwno-
czesSnie gtowa kosSciota ewange-
lickiego w Prusach. Stad sie bra-
ty owe tak dziwne dla nie zdaja-
cych sobie sprawy z tego stanu
rzeczy akcenty lojalizmu, a nawet
L.patriotyzmu krélewsko-pruskie-
go“ u dziataczy polskich tej mia-
ry jak Mrongowiusz czy Gize-
wiusz, stad tez wynikaly powazne
trudnos$ci przy wszelkich poczyna
piach o charakterze narodowo-
politycznym na tym terenie. Z
drugiej za$ strony tego rodzaju
warunki, a ponadto fakt, ze na
Mazurach brakowato niemal zu-
petnie polskiego piSmiennictwa,
utrzymanego w duchu narodo-
wym, stwarzaty oczywiscie dosko-
nate podtoze dla akcji germaniza-
cyjnej, zapoczagtkowanej na tych
terenach po wojnach napoleon-
skich, znacznie za$ wzmozonej w
trzecim dziesigtku lat dziewiet-
nastego wieku, a wiec wtasnie w
okresie, w ktorym Gizewiusz roz-
poczat swojg dziatalnos¢. Akcja
germanizacyjna prowadzona byta
juz woéwczas wielotorowo. Skta-
dato sie na nig i osadnictwo nie-
mieckie na Mazurach, i wreszcie
usuwanie jezyka polskiego z ko-
Sciota i szkoty, rozpoczete od wpro
wadzania jezyka niemieckiego,
jako przedmiotu nauczania, stop-
niowo za$ dochodzgce do uczy-
nienia z niego jezyka wyktadowe-
go wszystkich przedmiotéw nie
wytaczajgc religii. Po6zniej, gdy
okazalo sie, ze germanizacja mi-
mo wszystko postepuje opornie,
chwycono sie jeszcze innej meto-
dy: tworzenia separatyzmu ma-
zurskiego przy pomocy prasy ga-
dzinowej wmawiajgcej Mazurom,
ze sg szczepem odrebnym od Po-
lakéw i zohydzajgcej w ich oczach
wszystko, co polskie.

Pierwszym, ktéry zrozumiat nie-
bezpieczenstwo grozace polskiej
narodowosci' na Mazurach i pod-
jat z nim walke, byt Krzysztof
Celestyn Mrongowiusz (1764 —
1855), polski kaznodzieja parafii
Sw. Anny w Gdansku oraz lektor
jezyka polskiego przy tamtejszym
gimnazjum akademickim. Gize-
wiusz stanat od razu u jego boku,
jako wierny wspoétpracownik, ob-

przy tym o wiele $cislej zwigzany
Zterenem.

ziatalno$¢ Gizewiusza obej-
D Imuje stosunkowo kroétki
okres lat niespetna czter-
nastu (1835—1848), od chwili ob-
jecia parafii w Ostrédzie do przed

wczesnego zgonu. W chwili osie-
dlenia sie w Ostrodzie miat lat
dwadzies$cia pie¢. — Dziecinstwo
uptyneto mu w rodzinnym Piszu
(przyszedt tu na Swiat 21 maja
1810 roku), w dos$¢ ciezkich wa-
runkach. Ojciec Gizewiusza, rek-
tor szkoty miejskiej w Piszu, od-
umart go juz w r. 1813, pozosta-
wiajac rodzing w niedostatku. Je-
dynie pomoc krewnych, zwlaszcza
za$ superintendenta w Eilku —
Kriegera, pozwolita chtopcu ukon
czy¢ gimnazjum, a nastepnie po-
Swieci¢ sie studium teologii prote-
stanckiej na Uniwersytecie Krole-
wieckim. Legenda, moéwigca o
obudzeniu sie polskosci u Gize-
wiusza podczas studiow uniwer-
syteckich pod wptywem narzeczo-
nej Anny Fiirst, rozentuzjazmo-
wanej niedawnym powstaniem li-
stopadowym, nie ma gtebszych
podstaw. Nalezy raczej przypusz-
czaé, ze Gizewiusz byt od dziecin-
stwa wychowywany w duchu pol-
skim; w jego rodzinie byta zawsze
zywa tradycja pochodzenia z Gi-
zyc pod Sochaczewem, skad w
XVI1 wieku przodkowie pastora
przenie$li sie do Prus Ksigzecych.
Rodzice Gizewiusza znali z pew-
nosciag jezyk polski, a jego .p6z-
niejszy opiekun Krieger miat u
Niemcow opinie dzialacza pol-
skiego. Zastugi Anny z Fiirstow
Gizewiuszowej zaznaczyly sie ra-
czej na innym polu: posSwiecita
do$¢ znaczny majatek osobisty na
ulzenie niedoli Mazuréw po klesce
gtodowej 1845 roku.

Uroczyste wprowadzenie Gize-
wiusza w urzad polskiego kazno-
dziei w Ostrédzie odbyto sie dnia
6 wrzes$nia 1835 r. Do obowigzkéw
pastora — poza $cisle duszpaster-
skimi, spetnianymi z ogromng su-
miennos$cig 1 poswieceniem, ktore
zjednaly mu wyjatkowg popular-
nos$¢ i przywigzanie u parafian —
nalezato wizytowanie polskich
szkot parafii ostrodzkiej. Byt to
dla Gizewiusza obowigzek szcze-

EMIL KURONSKI

Wizerunki

Rozpetana przez Edmunda Osmanczyka dyskusja
na temat rodowodu hitleryzmu wywotata bogatg ko-
respondencje czytelnikow i wspotpracownikow. Nara-
zie zamieszczamy dwa gtosy, majace charakter przy-
czynkow, popierajgcych raczej tezy kol. Osmanczyka.
W dyskusiji redakcja zastrzega sobie wiasne zdanie.
Niemniej dwa te gtosy doskonale odzwiercie-
dlajg ogolne poglady polskie na sprawe Niemiec i dru-
kujemy je jako dhardk'tefys’fyez?@‘)\ﬂ/', ithieniu wielu
innych. Nie chcielibySmy jednak wywotywaé wraze-
nia, ze stanowig one lub stanowi¢ moga miare aktual-
nej rzeczywistosci niemieckiej. Drogowskazy takie
prochniejg dzi§ pod naporem wydarzen i zjawisk
ogoélnoswiatowych.
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golnie mity, a przy tym dajacy
mu moznos$¢ prowadzenia studiéw
w terenie nad rolg jezyka ojczy-
stego w wychowaniu i nauczaniu
miodziezy. Wtasnie w tym czasie
(od r. 1834) wprowadzono do szkét
na Mazurach obowigzkowag nauke
jezyka niemieckiego w wysokim
wymiarze godzin i z roku na rok
ograniczano w nich prawa jezyka
polskiego. Gizewiusz przeciw-
dziatat temu, jak moégt na wia-
snym terenie, przygotowujgac sie
rownocze$nie do wystgpienia na
szersza skale, ktére miato nastg-
pi¢ w kilka lat pézniej. Swiadczag
o tym dobitnie protokoty syno-
déw, wypowiadajgce sie — nie-
watpliwie pod wplywem pastora
ostr6dzkiego — z duzg stanowczo-
Scig przeciw germanizacji szkoly.
,Duchowni pragng roztaczacopie-
ke nad swymi jpolskimi gminami
czytamy w jednym z protokotéw
— aby mowa macierzysta para-
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fian nie padta ofiarg, gdyz to wy-
wartoby ujemny wpltyw na kilka
pokolen, tymczasem nauczyciele
dazg do zadowolenia swych wy-
soko postawionych przetozonych,
ci za$ zmuszajg do tego, by niem-
czyzne uczyni¢ panujaca... Nauka
jezyka niemieckiego oraz zanie-
dbanie  macierzystego ujemnie
wplywa na sposéb mys$lenia do-
rastajacych Mazuré6w. W narodzie
panuje ciemnota, ale nie moze by¢
inaczej, skoro szkota stuzy tylko
dla celéw germanizacyjnych...”

imo nadzwyczaj skrupulat-
nego spetniania obowigzkéw
stuzbowych Gizewiusz znaj-
dowat czas na szereg innych za-
je¢: studiowat obyczaje i gware
miejscowa, zbierat piesSni ludowe
(kilka wraz z melodia — zamie-
Scit w leszczynskim ,Przyjacielu
Ludu* z r. 1839) parat sie prze-

(Dokonczenie na stronie 3)
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Zrédiem

nacjonalizmu jest
nosci

narodowej, w

jego powstania: naturalng

historig ~

oparciu o
turalne!'J wyzszos$ci nad innymi narodami“
E.” Osmanc/.yk:

Takie okreslenie zrédet nacjonalizmu
odrebnos¢

przy takim okresleniu zrodet

wytworzenie z

naturalnej
.ztote karty*®

odreb-
historii,

uczucia na-
LRodowod hitleryzmul

ujawnia dwa warunki
narodowg i ,zlote karty*“

nacjonalizmu — sprawa

naturalnej odrebnosci narodowej (w konkretnym wypadku Niem-
cow) lezy poza dyskusjg to — zdaniem naszym — ,zlote karty“ hi-

storii Niemiec wymagajg tej dyskusji jak najbardziej.
wiem o to, czy te karty sa istotnie ,,ztote”, czy tez wydaja sie takimi

Chodzi bo-

tylko narodowi, w ktérego dziejach zostaly zapisane. Chodzi po pro-
stu o starg zasade: ,et altera pars“.

Z punktu widzenia Niemcow —
to znaczy patrzac przez okulary
typowej mentalnosci i wtasciwej
Niemcom psychiki — ztoci¢ sie

Zrodta wspdiczesnego nacjonalizmu niemieckiego wedlug rysownika niemieckiego wygladajg nastepuja-

co: gtéd, demontaze,

sytuacja monetarna, brak wegla, Rysunek Karla Holtza.

Ukazat sie w berlinskim

LsUlenspiegel“, satyryczno-literackim dwutygodniku o nastawieniu skrajnie lewicowym.

beda karty, ktére ogladane oczy-
ma cztonka narodu innego, wyda-
dzg sie raczej czarnymi.

| to jest — tak mi sie wydaje
zasadniczym celem Osmanczyka,
gdy nawotuje do przeciwstawie-
nia ,0sadom niemieckim“ osgdom
polskich a moze nawet, w ogdle
nie-niemieckich.

To bytoby w zasadzie zupeinie
konkretne zadanie historykow. |
zadanie to zostalo przez history-
kéw — nie tylko polskich — nie-
jedhokrotnie juz wykonane. Nie-
stety przyznac trzeba, na ogo6t bez
konkretnych wynikéw, jezeli cho-
dzi o zreflektowanie tych, na kt6-
rych uwage ta robota jak najbar-
dziej zastugiwata: Niemcow.

Caly wysitek okazywat sie do-
tad ,rzucaniem grochem o $ciane*

llekro¢ rozmawiatem na poru-
szane w niniejszym artykule te-
maty z Niemcami — takze w roz-
mowach z bardzo inteligentnymi
na og6t kolegami ze wspdélnych

studiow — zawsze doznawatem
wrazenia, ze najchetniej zakon-
czyliby dyskusje stowami: ,ga-

daj sobie zdréw a nam (Niem-
com) to co$Smy robili i jak robilis-
my i tak sie optacato i optaci‘.
Wskazuje to oczywiscie na zu-
petnie ré6zng — i bardzo specy-
ficzng — mentalno$¢ niemiecka.
A stad wynika konieczno$¢ zasta-
nowienia sig, jakimi witasciwie

drogami mozna Niemcom ,prze-
moéwi¢ do rozumu*.
Sadze, ze odnalezienie tych

drég znacznie utatwi analiza men
talnosci niemieckiej, ktéra stano-
wi najwiekszg przeszkode w do-
gadaniu sie.

I

Powszechnie przyjeta dekoracja
Scian w urzedach, restauracjach,
poczekalniach dworcowych i wsze
dzie gdzie na to pozwalata repre-
zentatywno$¢ miejsca i gdzie za-
zwyczaj obracaly sie duze masy
ludzi, byty w okresie Niemiec
hitlerowskich trzy portrety: Hitle
ra, Bismarcka i Fryderyka Wiel-
kiego. A wiec trzy reprezentatyw-
ne osobistosci ostatnich dwustu
lat dziejéw Prus i — ostatecznie

JAN KOPROWSKI

ROK IV

List z Ziem Odzyskanycl
do brata w Skolimowie

Przyjezdzaj bracie d6 nas na zachéd.
Nigdy tu jeszcze nie bytes. Wielka szkoda.
Urzeknga cie czerwone tany dachow

i pejzazu stoneczna oddal.

Teraz wiosna. Pola rozorane podrywajg sie skibam do lotu.
Chtopi rzucajg ziarno w zagon przychylny i dobry.

Jest pokd6j. Nikt nie nastuchuje ztowieszczych warkotéw.
Wieczorami niejeden nastuchuje szumu dalekiej Odry.

O czwartej gdy zaspiewajg syreny
wysypuja sie z gardzieli fabryk robotnicy.
To juz nie dziki zachéd bracie. My wiemy
jak tu polskoscig hucza wezbrane ulice.

U was w Skolimowie fadnie. Owszem.

Sosny biorg twoéj dom przed wiatrami w obrone.
Ale jaik okiem siegnag¢ réwnina. Podmaizowsze
kaze ci patrze¢ w dal i w dalekie poteskni¢ strony.

A u nas gory. A z gér — za ruczajem ruczaj.

A nad drogami wigzy i jawory.

Przyjezdzaj bracie. Tu powietrze na twoje ptuca.
Tu brodzace po pas w srebrze wieczory.

Nasz Marek ma juz rok prawie.

Tutaj przyszedt na swiat — obywatel Ziem Odzyskanych.
Nie widziate$ go jeszcze. Moéwie ci: szkrab zabawny.

On tu wrosnie w te ziemie jkorzeniami.

Dobrze nam tu. Nie odejdziemy stad za skarby.
Nasz dom stojacy w ogrodzie bardzo przywigzat sie do nas.
Mamy w nim duzo powietrza, stonce i ksigzki.
No wiec przyjezdzaj bracie. Furtka otworzona.

JOZEF CZERNI

Widok z Wotow Chrobrego

Dr. St. Teledze

To nie jest obraz godny stowa
z ust zaleknionych Anhellego,
gdzie dzwig chrypliwg piesnig wolta,

igtami ramion ktujgc niebo.

Ten widok godny stéw jak dioni,
co chwycg twardo wolny ster,
gdy okret dreszcz poczuje w sobie
i ruszy w dot z asystg mew.

To sen pierwszego Bolestawa
wskrzeszony wiatrem naszych dni.
Na oczach dym i syren chwala,
do innych brzegéw prujg mysl.

Nie trzeba stéw. Zbyteczne piesni.
Melodie portu rzezbi takt,

co serce nam wydziera z piersi

i rzuca bryta wegla w Swiat.

*) Wiersz z tomu poezyj

p.

t. ,Testament miodosci, ktéry J

iwkrétce wyjdzie spod prasy naktadem ksiegarni A. Tuijakowskiego”

)w Toruniu.

MIECZYSEAW MISZEW SKI

Trzebnica

Sposréd zgubionych w drodze miast
miasto — starych metafor,

jedno zostato,

Spalone do potowy,
o zebrach spop.elatych,
0 domach bez ralk i dachoéw,
lecz klamrg wiatrow spietych.

rym barokowy
nad sarkofagiem $w. Jadwigi.
Po marmurowych witrazach $lizga sie czas
1 zwolna kruszy dym kadzidet

a w Swieta,

Lucjan Rydel gra na organach barw

swéj narodowy strdj.

— Niemiec. Trudno zaprzeczy¢, ze
chodzi tu o jednostki ,von ueber-
ragender Bedeutung“ jak ich zwy
kii nazywa¢ Niemcy. Ich wpilyw
miat dla ksztaltowania sie mental
nosci niemieckiej znaczenie wrecz
zasadnicze. ,Ztote karty“ historii
Niemiec ostatnich lat dwustu pi-
sane sg gtownie ich twarda pie-
Scia.

Gwatcili i uciskali naréd wtas-
ny ale przeciez wygrywali wojny
i umozliwiali ,odkucie sie“ ucis-
kiem i gwaltem na narodach ob-
cych. | tak miat Fryderyk Wielki,
Bismarck i Hitler swoich niewol-
nikéw-ziomkoéw i miat za to, ze
potrafit ,maul halten und stramm
stehen“, naréd niemiecki moznos$é
rozkoszowania sie wtadzg i okazje
panoszenia sie w stosunku do po-
konanych narodow.

A wiec pierwszy — chronolo-
gicznie — z tréjki portretowej:
Fryderyk Wielki.

Jest to posta¢ w dziejach Nie-
miec, ktéra w psychice niemieckiej
zaszczepita wtasciwosci uimowane
przez Niemcow z dumag jako ,fri-
tzisch*. Przez nie-Niemcéw za$
znane po prostu jako ,prusactwo*.

W mtodosci napisatl dzietko pt.
JAnti-Maochiavelli i zdradzat
wtasciwosci, dla ktérych ojciec
jego — znany z tego, ze biegat za
uciekajgcymi przed nim berlin-
czykami i oktadajgc ich kijem
(wtasciwe berto krélow pruskich)
wotat: ,macie mnie kochaé¢, a nie
baé¢ sie* — nie miat najmniejsze-
go zrozumienia. Osadzony wraz z
swym wychowawcg — za wspol-
ne poglady— w twierdzy, wobec
niezartobliwej grozby ojca, ze nie
bedzie sie on wahat obcigé obu
gtowe, wslizngt sie z tatwoscig w

skére wilka — a wiec w uniform,
ktéry jedynie przystoi krolowi
pruskiemu — iw ciggu swych

blisko 50-ciu lat rzgdoéw terrory-
zowal ludno$¢ wtasng i sgsiadéw.
Wobec stabych postugiwat sie
gwattem i uciskiem. Silnych, (kré
la francuskiego) szantazowat groz
bg samobodjstwa. O nim pisze Vol-
taire: ,Luc — pieszczotliwa na-
zwa Fryderyka — pozostanie zaw
sze Lucern. Stawia wszystkich w
ktopotliwym potozeniu. Zadziwia
Europe, zanurza jag w morzu krwi,
ubozy jg i pisze do tego wiersze*“.

Zdeklarowany bezboznik (roz-
weselat towarzystwo ,komuniko-

(Dokonczenie na stronie 2)



Co robig Niemcy

Optymistyczny pesymista — Poinrot do
Lubovic czyli proby rewizjonistycznego

niepokoju — Trzy fakty

mart Erwin Egon Kisch i na
linii Praga — Berlin odbyto
sie z tego powodu wiele uro-
czystych wspomnieniowych aka-
demii, ukazato sie sporo artyku-
téw. Warto przy tej okazji przy-
pomnie¢ stowa czechostowackiego
pisarza André Simone, zapisane w

ksigzce wydanej trzy lata temu
w Meksyku z okazji 60 urodzin
Kischa, zawierajgcej artykuty,

wspomnienia i o$wiadczenia Kkil-
kudziesieciu pisarzy, gtéwnie nie-
mieckich, ale i takich jak: Erskine
Coldwell, Upton Sinclair, Agnes
Smedley, Vicente Lombardo To-
ledano. Simone pisze: ,Bez Ego-
na Erwina Kischa ludzko$¢ byta-
by ubozsza o jednego z najbar-
dziej optymistycznych pesymi-
stow, ktoéry nie wierzy w zadng
dobra, a w kazdg ztg wiadomos¢,
a ktéry mimo to przekonany jest
najgtebiej, ze Swiat mozna zmie-
ni¢. Bez Egona Erwina Kischa
bytby socjalizm ubozszy o jedne-
go ze swych najzarliwszych i naj-
wierniejszych przedstawicieli.
Bez Egona Erwina Kischa bytaby
literatura ubozsza o wiele arcy-
dziet. Bez Egona Erwina Kischa
byliby przyjaciele jego ubozsi o
towarzysza, ktory sprawiatl im’
troche kiopotéw i radosSci. — Bez
niego byliby ludzko$¢ i socjalizm,
literatura i przyjaciele ubozsi o
Egona Erwina Kischa“. Te stowa
powtarza teraz berlinska ,Die
Weltbiihne* i stowom tym wie-
rzymy radzi. Kisch, ktérego zgon
po Smierci Ricardy Huch nalezy
do najwiekszych strat w powojen-
nych Niemczech, wprowadzit do
literatury reportaz jako odrebny
gatunek literacki, doréwnujacy
innym poziomem artystycznym i
znaczeniem. Wspomnienia ku czci
Kischa przypomniatly te postaé
réowniez od strony jej polityczne-
go znaczenia. W powojennej at-
mosferze Niemiec dziala¢ ona mo-
ze i powinna jako symbol praw-
dziwej woli demokratyzacji zycia
niemieckiego, woli walki z reszt-
kami fanatycznego nazizmu. — A
rownoczesnie...

zachodnich Niemiec zatopiono

sie w rozmys$laniach nad zna-
czeniem Eichendorffa dla dzisiej-
szej literatury niemieckiej oraz
dla odbudowy zycia niemieckiego,
ktérego 160 rocznice urodzin przy
pomniano 10 marca. — Kiedys,
wspominajgc na tym miejscu o
renesansie Eichendorffa, wyrazi-
tem poglad, ze renesans ten pty-
nie w wielu miejseach Niemiec z
powodoéw pozaliterackich, ze ce-
lem jego jest roztoczenie wokot
Eichendorffa atmosfery politycz-
nych aluzji, dwuznacznikéw, na-
dziei. Eichendorff jest przeciez, o
czym sie w Niemczech nigdy nie
zapomina, najwiekszym przed-
stawicielem literatury $lasko-nie-
mieckiej.-Zgromit mnie woéwczas
za to ph na tamach ,Kuznicy*“.
Cho¢ ph nie miat racji, jak i w
innych sprawach niemieckich, w
ktérych raz jeszcze zabral glos,
nie odpowiadatem na te zaczepke,
wierny raczej zasadzie informo-
wania i gromadzenia faktéw do-
tyczacych zycia i mysSlenia po-
wojennych Niemcéw, niz polemi-
zowania z innymi ich komentato-
rami polskimi. Tym razem jednak
znajduje jeszcze jeden argument
do mojego stanowiska w sprawie
renesansu Eichendorffa. Oto row-
noczes$nie z hotdami na cze$¢ po-
stawy ideowej Kischa, demokraty
i emigranta politycznego, w za-
chodnich Niemczech podnosi sie
znaczenie Eichendorffa jako tego,
ktory ,wywiédt wielkos¢ kultu-
ralng niemiecka z ojczystej ziemi
Slaskiej, odtworzyt jej piekno na
kartach swych ksigzek ku otusze

R()Whoczeénie w wielu pismach

i nadziei przysztych pokolen“.
Wiersze Eichendorffa zilustrowa-
no na tamach kilku pism fotogra-
fiami okolic podraciborskich. We
wspomnieniach o poecie pojawia-
ja sie oficerowie z Raciborza, spa-
cerujagcy po lubowickim parku,
rysuje sie niebieska linia Beskidu,
otwiera sie ,piekno pragerman-
skiego krajobrazu“. Ukazata sie
rownoczes$nie ksigzka Willibalda
Kohlera p. t. ,,J6zefa von Eichen-
dorffa $laskie stacje zyciowe*“.
Cala impreza byta jednym wiel-
kim wspominaniem Slaska, kraj-
obrazu i ludzi, pruskich fragmen-
téw historii Slaskiej, dworskiej
kultury niemieckiej na Slasku.
(Na marginesie warto pamietac,
ze najwiekszy przedstawiciel pis-
miennictwa $lasko - niemieckiego
to Eichendorff, arystokrata i wta-
Sciciel dobr. Najwiekszym przed-
stawicielem literatury $lasko-
polskiej za$ to biedny nauczyciel
ludowy J6zef Lompa. Ph broniac
Eichendorffa, ktérego dzis wyko-
rzystuje sie w Niemczech dla re-
wizjonistycznej propagandy, nie
moze réwniez i o tych faktach za-
pominac).

znoéw przyjezdzamy do wscho-
dnich Niemiec i jesteSmy Swiad

kami nowej rocznicy, nowych
wspomnien. Tym razem zatobne
uroczystosci moéwig o Ernescie

Théalhannie, przywdédcy niemiec-
kich komunistéw, zamordowa-
nym w obozie koncentracyjnym
w r. 1944, — Od Kischa poprzez
Eichendorffa do Thalmanna, pro-
wadzi linia polityczna, ktoérej
ostry eichendorffowski kat lezy
na terenie zachodnich Niemiec.
Nazwiska, wspomnienia i jubi-
leusze maja swoja polityczng
wymowe, symbolistyke politycz-
na. Nie przypomina si¢ poetow w
epoce dzisiejszej dlatego tylko,
ze sg poetami. Przypomina ich sie
po to, by ich zwalczy¢ lub posta-
wi¢ raz jeszcze na czoto narodu.
Beznamietna historia literatury
i kalendarzowa rocznicowos$¢ nie
jest wiasciwoscig naszej epoki.

trzy refleksje.

Stad z jakag troskag patrzymy na
renesans Eichendorffa i z obu-
rzeniem czytamy pochwate jego
»zycia na zdobytym przez ptugi
niemieckie skrawku wschodniej
niemieckiej ojczyzny*.

Powiedziat on kiedy$: ,,Dusza

dziecka jest Swieta a to, co jej
zamierzamy ukazaé¢, musi posia-
da¢ przynajmniej cene czystosci“.
Przypomina nam sie¢ to zdanie
przy lekturze nastepujacego do-
niesienia prasowego: pani dr
Wessel-Sanders, siostra ostawio-
nego SA-Sturmfiihrera Horsta
Wessela i autorka ksigzki ,,Méj
brat Horst“, zostata zdenazyfiko-
wana w Hagen-Weser i objgé ma
kierownictwo sanatorium dziecie-
cego na wyspie Norderney. — In-
nego typu jest wiadomos$¢ przy-
chodzaca do nas z Getyngi. Tu
bowiem prezes strefowy niemiec-
kiej partii prawicowej (Deutsche
Rechtspartei) dyrektor Jager o-
Swiadczyt na zebraniu publicz-
nym, ze nalezy zlikwidowac¢
wszystkie partie z wyjatkiem tej,
ktérag on prowadzi. Skoro — mo-
wit Jager — Niemcy sa znow
wielkie, piekne i potezne, zyczy-
my sobie, by zdobita je jedna tyl-
ko korona. To doniesienie opa-
trzy¢ mozna by z powodzeniem
jako refleksjg starym ludowym
przystowiem: ,Niejednemu zrobi-
toby dobrze, gdyby miat kiodke
przy ustach“. — Do Fryderyka
Schillera natomiast prowadzg na-
sze mysli, gdy czytamy doniesie-
nie z Dusseldorfu o projekcie
CDU, wniesionym na posiedzeniu
Landtagu w Nordheim-Westfalen.
Powiedziano tu mianowicie, ze
wszyscy hitlerowcy beda mogli
przy procesach denazyfikacyj-
nych zapisa¢ na swoje dobro fakt,
ze pomimo swej pozycji uczesz-
czali do kosciota. Schiller w ,Ma-
rii Stuart“ powiedziat wierszem:
,.Kosciot to jest 6w Swiety i wyso-
ki, ktéry do nieba drabine sta-
wia nam*®.

Q le za to wspomnimy Herdera.

Wisz

KAZIMIERZ KOZtLOWSKI

Psychologia

sychologia jako nauka jest mio-
da, a rozwdj jej jest bardzo

powolny. Hamuje go wiele
przeszkéd, jak np. zupeiny brak
mozliwosci poznania duszy czlo-

wieka w najwczesniejszym stadium
jego rozwoju*), niemozliwo$¢ in-
trospekcji jednoczesnej z przebie-
giem zjawiska psychicznego, wplyw
czynnikéw, dziatajgcych poza pro-
giem $Swiadomos$¢i, duze znaczenie
popedéw, nabytych w odlegtej,
przedhistorycznej przesztosci, nie-
zbadane powigzanie wtasciwosci fi-
zycznych z psychicznymi i wiele
innych. tatwiejsza jest psycholo-
gia jednostki niz narodu, z dru-
giej strony tlatwiej scharakteryzo-
waé¢ psychike nacjonalng wiasnego
narodu, anizeli, obcego. | fatwiej
jest tlumaczy¢ jezyk obcy na swdj,
anizeli wyjasnia¢ ukryte w mrocz-
nej glebi duszy obcej zawite jej
zygzaki. A przeciez istnieje wiele
stbw w kazdym jezyku, Kktére nie
daja sie tlumaczy¢ bez reszty na
inny jezyk.

Prébujagc scharakteryzowaé¢ Niem
céw, nalezy oprzeé¢ sie na szerszej
podstawie ich germanskiego po-

*). Odpowiednikiem tego w psycho-
logii naejonalnej jest brak danych o
przedhistorycznym zyciu narodu.

Laboratorium polskosci
w Morqgglu

Uniwersytet Ludowy w Moragu.
nat

Szkota j
zenski.

internat meski oraz inter-

chodzenia. Germanowie wyr6z-
niali sie sposréd wszystkich grup
rasowych, zamieszkujacych Europe,
najwieksza agresywnoscig poli-
tyczng. Swiadczag o tym zaborcze
wyprawy  Wikingébw, ujarzmienie
Celtéw przez Angléw i Saséw, da-
lekie wyprawy wojenne Gotéw i
Wandalowi, zawojowanie starozyt-
nego Rzymu przez Heruléw i Ru-
gijczykow, eksterminacyjny ,Drang
nach Osten“, prawie zupetne wy-
tepienie stowianskich Wenedow i
ugro-finskich Prusakéw, wyprawy
krzyzowe i zwigzane z nimi ,ry-
cerskie zakony, polityka kolonial-
na Anglikow i wiele innych, fak-
tbw. Niemniej podstawa ta nie
wystarczy do ujecia psychiki na-
cjonalnej Niemcow, jesli sie zwazy
ogromne réznice, dzielgce dzisiej-
szych Niemcéw od Szwedéw, Ho-
lendréw, czy Angtlikéw. W kaz-
dym razie nalezy stwierdzi¢, ze
Niemcy nalezag do grupy narodéw
najbardziej politycznie agresyw-
nych, o czym $wiadczy réwniez
najbardziej ,krwawa*“ mitologia
(morzem krwi konczy sie epos Ni-
belungéw). lzolacja  geograficzna
Anglii i mala liczebno$¢ Germanéw
skandynawskich (zamieszkujacych
przewaznie kraje mato urodzajne),

Holendréw czy Flamandéw obok
ciaggtego pogotowia wojennego
Niemcow, podyktowanego ich po-
tozeniem geopolitycznym (za kto-

re zreszta Bismarck w jednej ze
swoich moéw politycznych dzieko-
wat Bogu; poniewaz trzymato ono
Niemcoéw w cigglym napieciu ich
sit militarnych) oto miedzy innymi
przyczyny duzych réznic miedzy
Niemcami a np. Szwecjg z r. 1914,
czy 1939. Rasowa zaborczo$¢ w po-
taczeniu z cigglym pogotowiem
wojennym sprawily, ze Niemcy by-
li od poczatku swoich historycz-
nych dziejow narodem na wskro$

militarnym. Z militaryzmu ptynie
w prostej linii filhreryzm*, o
ktorym juz Tacyt wspomina, pi-
szgc, ze Niemcy nie walczyli za
ojczyzne, tylko za wodza. (Pierw-
sza to cecha do zrozumienia ich
postepowania w ostatniej waojnie.)

Stabngcy zapat wojenny znuzonych
diugotrwatg wojng zotnierzy bywat
zawsze w historii podsycany nar-
kotykiem przesadnego kultu wodza

(umierajgcy zotnierz napoleonski
wotat: ,vive ZIemperenz!*). Prze-
sadny kult kierownika panstwa,
nie znajacego si¢ na tzw. ,strate-
gii*, a ze wzgledéw tatwo zrozu-
miatych wybieranego w diuzej
trwajacej wojnie na wodza armii

(ktéory w krétkim czasie staje sie

.genialnym strategiem®) i personi-
fikacja ojczyzny, znany jest do-
brze z najnowszej historii. Ciagte

prowadzenie wojen wymagato cig-

gle fuhrera, a wiec i kultu
jego osoby. Bicie sie za wo-
dza i umieranie za jego (,gefal-

len far Flahrer*) — oto nigdzie nie-
spotykane cechy, z ktoérych znowu
w prostej linii wyptywa odrzuce-
nie z goéry wszelkiej mys$l kry-
tycznej w stosunku do polityki
panujgcego rezimu. (Druga cecha,
stuzgca do zrozumienia postepowa-
nia Niemcéw w ostatniej wojnie).
Militaryzm i bezkrytycyzm wmoli-
tyczny w przypadkowym potgcze-
niu z ideologia rewanzu za rok
1918 i osobag niebezpiecznego sza-
lenica na czele narodu, co zresztg
nieraz juz zdarzalo sie w historii
r6znych narodéw — oto czynniki,

ktéore m. in. spowodowaly katastro-
fe ostatniej wojny i niestychane
ponizenie ludzkosci, zhanbionej

.

Wizerunki megalomanow

(Dokonczenie ze strony 1)

waniem swoich ulubionych pies-
kéw — worueber die Generals
beinahe weggegangen waeren*
postugiwat sie religia bez skru-
putéw, kiedy chodzito o wyrobie-
nie w ludzie przekonania, ze wta-
dza jego pochodzi od Boga i ze
jest panem ich zycia i $mierci. Tu
przychodzit mu z pomocag Luter

0 znaczeniu iuteranizmu dla
rozwoju nacjonalizmu niemieckie
go napisa¢ mozna by dluga roz-
prawe — ze swymi pogladami
ujawnionymi w zwigzku z bun-
tem chiopéw. Oto niektore:

.Przetozeni powotani zostali
Przez Boga, by lud (den Poe-

bel) pedzic,, dusi¢, wieszaé, pa-
li¢, écina¢, tamac¢ na kole, aby
sie bat.

Jak napedza sie Swinie i dzi-
kie zwierzeta i przymusza je,
tak wtadza przetozona musi na
stawa¢ na wypetniania jej
praw.

Ze 2 5 jest 7 to mozesz
pojac rozumem. Ale jezeli wta
dza> przetozona moéwi 24-5 jest

8, to musisz w to uwierzy¢
wbrew temu co wiesz i czu-
jesz*

Oczkiem w gtowie mu byta ar-
mia, szkota charakteru pruskiego.
Domagat sic wiec, by oficerowie
tak wychowywali zotnierzy, zeby
strach przed przetozonym byt u
nich wiekszy od obawy $mierci.
Tak wiec oficer, kté6ry samowol-
ni powiekszal natozong przez kro
la na zoinierza kare (np. zamiast
400 batéw kazat mu dac¢ 500), cie-
szyt sie wzgledami kréla i dlatego
,najokrutniejsi oficerowie mogli
by¢ pewni awansu“.

W tak zw. ,Gespraeche im Rei-
che der Toten" niejaki generat v.
d. Schulenburg tak charakteryzu-
je wychowanie w wojsku Fryde-
ryka: ,Nasza rzeczg, jako stuzg-
cych w wojsku, byto wykonanie
rozkaz6w naszego pana a bada-
nie, czy sg one sprawiedliwe, nie
byto naszag funkcjg.* (Przypom-
nijmy sobie jak sig bronig gene-
ratlowie niemieccy w 150 lat p6z-
niejl).

To byly w najogélniejszym za-
rysie zasady, wszczepiane przez
Fryderyka poddanym. Bezwzgle-
dne postuszenstwo i strach. Zadne
go krytycyzmu. | najwyzszy za-

chwyt i kult dla tego — kréla,
cesarza, kanclerza, fuehrera czy
w ogéle wiadzy (panstwa) — kto

wiadze te ma i sia¢ moze dokota
strach i wymuszac¢ postuszenstwo.

Kult sity i przemocy. Pogarda dla
kazdego innego waloru, ktéry nie
ujawnia sie w brutalnej, nagiej
sile.

MyS$li i wskazania tego, w mto-
dych latach, autora ,Anti-Mac-
chiavelli‘a“ spisane w testamen-
tach sa tak ohydne, ze Bismarck
nakazat ich state utrzymywanie
w tajemnicy.

Ale ostatecznie:

swg armig zwiekszonag
do 200000 ludzi wygrat Fryde-
ryk 1l po walkach prowadzo-
nych ze zmiennym szcze$ciem
trzy wojny $laskie 1 zjedno-
czyt ten kraj ostatecznie
z Prusami. Przy pierwszym
rozbiorze Polski 1772 otrzym at
(sic. uw. witasna) Prusy Zacho,
dnie (Westpreussen). Warmie'
i obszary nad Notecig. Most
pomn;dzly Centrum a Wscho-
dem by przerzucony (Staats
lexikon,

Oto co jest najwazniejsze dla
poinformowania kogo$, kto by
chciat sie w krétkich stowach zo-
rientowaé co do Fryderyka Wiel-
kiego.

W doktadnie 20 lat po $mierci
Fryderyka 1l dochodzi do kata-
strofy. Armia a z nig panstwo, u-
ksztaltowane wedtug zasad fry-
derycjanskich, ponosi straszliwg
kleske pod Jeng (1806). Armia
pruska przyzwyczajona do tego,
ze Fryderyk w czasie bitew zwykt
byt biega¢ po polu bitwy, nape-
dzajgc kijem uciekajacych zotnie-
rzy i wotajac ,czyz chcecie wiecz-
nie zy¢“ nie wytrzymata naporu
walczgcych w swobodnym szyku
wojsk Napoleona.

Doszto wiec do tego, ze Na-
poleon mégt walczy¢ pod Jeng
w szyku otwartym, swobod-
nym 1 bardzo ruchliwym, zotl

nierze jego byli bowiem wol-
ktérych

nymi Francuzami, z
kazdy dobrowolnie ze sprawy
Francji czynit swoja sprawe.
Po stronie pruskiej natomiast
trzeba byto walczyc w zam-
knigtym ,carre*, gdyz Zzotnie-
rze pruscy zwykI| byli wal-
czy¢ tylko pod okiem i szpic-

ruta swych — szlacheckiego po
chodzenia — oficerow. Ucieka-
li za$, skoro znalezli sie poza
zasiegiem oficerow, gdyz przy
musowo byli wciskani w stuz-
be wojskowa, traktowani jak
niewolnicy i za najmniejsze
przekroczenie bici jak psy.
Francuzéw zachecata do bit-
wy idea. Prusakéw  strach
przed oficerami. (Degkwitz,
Das alte u. das neue Deutsch-
land)

Byt to pierwszy dzwonek alar-

mowy, zwracajacy uwage nha to,
do jakich — w ostatniej konse-

G to s ttru tfi

obnaza dno

przez nar6d niemiecki, masowym
traceniem niewinnych ludzi np.
los starszych ludzi, wywiezionych z
Warszawy w pierwszych dniach
sierpnia 1944 r. z dzielnic nie ob-
jetych powstaniem).

Ow zupelny prawie brak kry-
tycyzmu politycznego (Niemcy re-
zygnuja z niego dla ,wyzszych®
celéw) w potgczeniu z nadmiernie
rozwinietym krytycyzmem w rze-
czach nauki czy religii jest wta-
Sciwoscig  specyficznie niemiecka,
niespotykang u innych narodéw.
Niemieckie ,Draufgangertum®, rzu-
cajace sie na wszystkie powagi i
Swietosci tacznie z religia i Bo-
giem, — konczyto sie na guzikach
munduru wojskowego i pikielhau-
bie. —

Jeszcze jeden rys nigdzie
indziej nie spotykany znamionuje
polityke Niemcéw: zupeiny brak
zaufania do obcego narodu, wiara
li tylko w samych siebie (,und
wenn die Welt voll Teufel ware,
uns muss es doch gelingen®) i lek-
cewazenie sprawy pozyskania sobie
podbitych narodéw. Bezwzgledna i
brutalna szczero§¢ w nienawisci
do wszystkiego, co obce (3-cia ce-
cha do zrozumienia Niemiec) jest
unikatem w chytrych zaklama-

ALEKSANDER BAUMGARDTEM

Nowe kroki

Prostym rozrzutem ramion
objety mnie skraje drég,
horyzont sypnat trawa:
zielone chmury do ndég.

Do ziemi cieptych warg
ptak pocatunkiem przywart,
zachwyt ptonacych dni
skowronkom krtan rozrywa.
Juz dzwoni na ugorach
wsréd odzyskanych tgk

A w lasach u stép Karkonoszy,
co wiosny—piekniejsze konwalie,
CO noc sg ciezsze od rosy

i lzejsze co dzien o nostaglie.
Kwitnie btekitny temat

ten sam w Zrenicach i kwiatach,
by dojrzeé, przejrze¢, przeminagé
w chabrach ktosnego tata.
Nadeszli ludzie strudzeni
stroma, niewierng S$ciezka,

na barkach niesli krajobraz
ktory tam z nimi mieszkat.
Przynie$li takze z soba,

sami nie wiedzagc o tym —
wierzby i grusze urodne

stojgce teraz za ptotem

A tu od pdl poszumy

miedzami ku nim, blisko...
poczuty stopy, poczuty,

bose, rozkoszne rzysko.

| poniést wiatr ku Szrenicy
skrzyp otwieranych wrétni,
zadrgaty pnie Karkonoszy

jak struny napiete na lutni.

Na ptajach ktére w zachéd ...
otwérzmy oczy cisz.

Droga, co skreca w stonce

jest pewna i mocna, jak spiz.

\

zygzakach polityki daw-
niejszej i dzisiejszej. m Ksigze Bil-
lbw os$wiadczyt kiedy$ w Reichs-
tagu, ze Niemcom nie chodzi o to,
zeby ich lubiano, tylko zeby sig
ich obawiano. | znowu dotykamy
tutaj charakterystycznego rysu
Niemcéw, nigdzie indziej nie
spotykanego, a bedgcego réwniez
konsekwencjg zbyt dlugiego prze-
trwania w historii panstwa mili-
tarnego: braku uczu¢ ludzkich.
Jakze tragicznym jest zycie je-
dynego w literaturze niemieckiej
pisarza*), ktéry nie mdégt pogodzi¢
sie z niemieckim brakiem wsp6t-

niach i

czucia, mitosierdzia, litosci, mito-
tosci blizniego i przebaczenia win-
nym. W jednym ze swoich utwo-
row pisze, ze podrézujagc przez
Niemcy widziat chtopéw i rze-
miesinikow, kupcéw, urzednikdéw,
uczonych, artystow i kaptanow.—
tylko ludzi nie widziat. Nie wi-
dziat ich nawet wtedy, gdy cala

natura pelna jest uSmiechu i rado-
Sci, gdy z niewiadomych przyczyn
kazde stworzenie ludzkie przenika
btogie uczucie wesela, a $wiat ca-
ty pelen jest mitoScii przebaczenia!

Brdk ludzko$ci, zupeiny brak
wiary w ludzkg dobro¢ — oto ce-
cha, pozwalajgca zrozumieé strasz-
ne okrucienstwa niemieckie z dzie-
jow ostatniej wojny. (Wiadomo, ze
zycie cztowieka podczas wojny o
wiele mniej znaczy niz calo$¢ ka-
rabinu maszynowego.

Przodujgca role ws$r6d german-
skich szczepéw nalezacych do Nie-

miec zajmowali Prusacy, potom-
kowie tych, ktérzy ongis wytenpili
poganskich Prusakéw. Nemezis

dziejowa strasznie ich za to uka-
rata. Ze zwigzkéw krwi pomiedzy
wojennymi knechtami niemieckimi
i nienawidzgcymi ich a zniewolo-
nymi przez nich kobietami — Pru-
saczkami powstata rasa mieszan-
cow: ludzi silnych fizycznie i zdol-
nych umystowo, ale noszacych po-
siew nienawisci w sobie (der deut-

sche Hass), nienawisci, ktérg wy-
ssali z piersi swoich matek — nie-
wolnic.

Trudng do poznania jest petna
mrokéw, niespokojna dusza nie-
miecka. Rabka tajemnicy odsta-
niaja czasem bezwzglednie szczerze
wypowiedzi pisarzy takich, jak
Max Stirner, filozof skrajnego

egotyzmu (,Ich und der Einzige"),
jak rozpaczliwie szukajgcy w nad-

czlowieku ratunku przed nihiliz-
mem Fryderyk Nietzsche, bogo-
burczy apostot dynamiki kontra-
stow, burzyciel wszelkich uzna-
nych wartoéci i wielbiciel ,bos-
kiego® machiavelizmu; jak  na-

wracajgcy do poganskich tradycyj

mitologu stairogermanskiej teore-
tycy rasizmu i nacjonalsocjali-
styczni  trabanci hitlerowcy. —

Niemozno$¢ zyda bez ,fiihrera“, te-
sknota za narkotykiem wodza i
wojny — oto znamiona przepastnie
ciemnej, niespokojnej psychiki nie-
mieckiej, ktéra niepredko ulegnie
zmianie. Odwr6cenie tej psychiki
od polityki i wojny a zwrécenie
— przy odpowiednich warunkach
gospodarczych — z pozytkiem dla
catej ludzkosci, ku nauce, wy-
nalazczosci i pokojowej pracy oto
zadania zwycieskich dzisiaj naro-
dow.

Kazimierz Koztowski

*) Johann Christian Holderlin, wspot
czesny Schillerowi poeta niemiecki,
popadt wczesnie w melancholie, gra-
niczacg z obtgkaniem, w ktérej tez
zycie zakonczyt.

kwencji — skutk6w prowadzi sy-
stem w rodzaju fryderycjanskie-
go. Zdawano sobie z tego sprawe
i w Niemczech. Byli i tacy Niem-

cy, ktérzy stwierdzali, ze tzw.
.Freiheitskrieg"® — pojecie, ktore
w historii niemieckiej oznacza
walki z Napoleonem —*‘ zostat

wtasdciwie przez Prusy wygrany
pod Jeng w r. 1806. Znalezli sie’
ostatecznie historycy niemieccy,
ktérzy musieli przyznaé:
,Jak ciezkim by to nie by-
to dla serca patrioty wyzna-
niem, przyzna¢ trzeba, ze

wpierw musiata by¢ armia fr
derycjafnska — zwigzana ta

Scisle z monarchig absoluty-
styczng i aspiracjami szlachty
dziedzicznej — pobita na polu

b|twy zanim mozna by}o mao-
wi¢ powaznie o reformie”
(Lehmann).

Kiedy ostatecznie dzieki refor-
mom Steina (wprowadzenie sa-
morzadéw, uwolnienie chiopstwa
z poddanstwa) i reorganizacji ar-
mii przez Scharnhorsta — Prusy
zaczely sie odradzaé, co wyrazato
sie niedwuznacznie w shkcesach
w walce z Napoleonem, byli jesz-
cze w Niemczech tacy, ktérzy nie
bardzo mogli uwierzyé, ze fryde-
rycjanski duch nalezy do prze-
sztosci.

Goethe o$wiadczyt zwyciezcom
z bitwy narodéw pod Lipskiem w
r. 1813 sceptycznie:

.Poréwnanie narodu nie-
mieckiego z narodami innymi
budzj w nas przykre uczucia,
od ktérych chciatbym sie
wszelkimi sitami uwolni¢. Czyz
ten nar6d sie przebudzit. Sen
“yt za gleboki, zeby najsilniej
szy chocby wstrzas moégt do-
prowadzi¢ tak predko do zre-
flektowania sie¢ (Besinnung) ...
Nie méwimy tu o tysigcach
wyksztatconych — miodziencach
i ‘mezach, mOW|my o masie o
milionach®

Istotnie. Po przebrnigciu nai-
krytyczniejszego okresu, od mniej
wiecej Kongresu Wiedenskiego,
zaczeta sie walka o zepchnigcie
na powrdt speteczenstwa niemie-
ckiego tam, gdzie byto ono w o-
kresie fryderycjanskim. Do r.
1848 polityka wewnetrzna szta po
linii Metternichowskiej. Obietni-
cy konstytucji nie zrealizowano.
Trzymano sie uparcie zasady ab-
solutyzmu wtadcy wzgl. biuro-
kracji panstwowej.

Mimo wszystko resztkg sit wy-
walczyt sobie lud jeszcze w r. 1848
konstytucje.

Pierwszy z wolnych
parlament frankfurcki prébowat
A€ absolutyzm. Propozycja
oddania korony cesarskiej 6wczes
nemu krokwi Prus doczekatla sig
jednak ,od niego brutalnej odpo-
wiedzi. Przy okazji krol pruski
ukutznamienne powiedzenie: ,,Ge-
gen Demokraten helfen nur Sol-
daten*.

wyboréw

\%

Niebawem watte roslinki —
trudem/i krwig wywalczonej —
wolnosci ludu, znalaztly sie pod o-

pieka drugiej, z tréjki portreto-
WeH, osobistosci: Bismarcka. | on
byt ,fritzisch*

Pierwsze jego poczynania, jesz-
cze nie jako kanclerza ujawnity
panujgcemu o6wczednie krélowi
pruskiemu: co zacz. Na liscie
bowiem o0s6b proponowanych na
stanowiska ministrow, obok na-
zwiska Bismarcka, umies$cit kro]
uwage: ,moze by¢ uzyty tylko,
gdy bagnet bedzie rzgdzit bez o-
graniczen* (nur zu gebrauchen
wenn das bajonett schrankenlos
waltet).

Bo pierwszy jego wyczyn pole-
gal na zorganizowaniu ,ochrony
ministréw“ w czasie obrad parla-
mentu pruskiego. W gmachu o-
brad umieszczono za radg Bismar
cka obok silnego oddziatu policji
okoto 30 wyborowych strzelcow
z batalionu gwardii, ktérzy ,na
dany znak mogli natychmiast po-
jawi¢ sie na sali i galeriach i
swymi celnymi strzatami ostonic
ministrow...“. Byt to cztowiek,
ktéry uwazat za bitad polityczny,
ze nie doszto do rozlewu krwi po-
miedzy oddziatami milicji obywa-
telskiej a wojskami krolewskimi.
W przeciwnym bowiem razie —
tak pisze — Berlin zostatby za-
jety ,mit Gewalt® co znacznie
umocnitoby sytuacje rzadu.

C6z w takich warunkach zna-
czyto, ze byty dobre checi wsréd
wielu Niemcéw. Ze byly nawet
sympatie dla Polakéw. Sympatie,
o ktérych Bismarck mowit ztos$li-
wie. ,Bez zastanowienia $piewa-
no parlamentarnie ,Jeszcze Pol-
ska“. .To byta polityka, ktoéra
narzuconoby krélowi, gdyby nie
byt poszedt po linii wtasnej (mo-
zemy doda¢: bismarckowskiej) po
lity ki“.

Miliony, o ktérych — jak wy-
zej cytowaliSmy — mowit Goethe,
byty innego ducha. Bismarck wie-
dziat o tym doskonale. Znat Swie-
tnie istotne motory, powodujace
spoteczenstwem pruskim i niemie
ckim. Jest bezwzgledng prawda,
jezeli o parlamencie frankfurckim
pisak:

,Zebranie ‘(parlament frank-
turck|) mylito sig — szczerze
czy nieszczerze — ci do faktu,

ze w wypadku sprzeczno$ci po
miedzy postanowieniem frank
furckiego parlamentu a rozka
zem krolewskim, pierwsze nie
znalaztaby zadnego albo tyl-

ko mate uznanie u 7/8 ludno-
Sci Prus*
Dewizg Bismarcka w rozwigzywa
niu wszystkich zagadnien — we-
wnetrznopolitycznych zaréwno
zewnetrznopolitycznych — byta

brutalna przemoc i sita.

nicht mit Rosenoel zu loesen..
. Blut und Eisen ...

To sa znane slogany, w ktérych
mentalno$¢ zelaznego kanclerza
sie odzwierciedla.

Nie ulega watpliwosci, ze Bi-
smarck byt najlepszym znawca
psychiki i mentalno$ci swego na-
ro

Oto niektére uwagi jego na ten
temat:

Niemiecka ml}osc ojczyzny
wymaga ksiecia, térym
koncentruje sie jej oddanle
e.. poszczegblny Niemiec z
tatwoéciag da sie ~doprowadzié
do gotowosci zwalczania swe-
go sasiada i rodaka ogniem i
mieczem i zabicia go, jezeli —
na skutek sporéw ktoére jemu
osobiécie sg niezrozumiate —
wyjdzie taki rozkaz ze strony
dynastii...

Skoro zamienimy stéwko ksig-
ze ,na Fuehrer, mamy psychike
Niemca ostatniego 20-stolecia.

W chwilach namawiania kréla
do nastepnego uderzenia — we-
wnetrznopolitycznego albo wojny
— Bismarck chwytat sie nieza-
wodnego $rodka. Apelowat do po-
czucia pruskiego oficera, ktdre
jak twierdzi, byto u kréla bardzo
silnie wyrobione.

.Skoro krél przyjrzat sie
swej sytuac.ii pod katem widze
ma honoru oficerskiego, byta
ona dla niego réwnie mato za-
stanawiajaca jak dla kazdego
normalnego oficera pruskiego

zgodna z instrukcjag — obro
na straconej moze z go6ry po-
uwolnio-
? ,manewro-

>ktora moglaby wyjsé ze
strony opinii publicznej, hi -
* 11 +++ Pod adresem Jego
politycznych pociggnie¢.. .

P°idobn5 uwagi wypowiadat ge-
ne-at v. d. Schulenburg w cyto-
wanym juz wyzej ,Gespraeche im
Reiche der Toten“. Podobnie czuli
sie wolnymi od krytyki historii
generatowie w wojnie 1939_ 45

Dla Bismarcka zaufanie sasia-

dow stabszych byto rzeczag mato
wazng:

Ve.. Bedg dla nas wyrozu-
miali a nawet oddani nam w
stosunku wprost proporcjonal-
nym do strachu, ktéry beda
odczuwaé¢ przed nami. Zaufa-
nia do_nas nigdy ni® bedg mie

to braku
zasadzie

........ nie wywota
zaufania, bo ten
juz |stn|e]e

J ostatecznie sumaryczna cha-
rakterystyka Niemcow:

,JesteSmy narodem nréz-
nym. i bplesnym jesT dla nas
nawet juz. jeZeli nie mozemy
sie chelpi¢. Rzadowi, ktéry
podnosi nazewnatrz nasze zna
czenie, zapisujemy duzo na do
bro i gotowi jestesmy w za<
mian na duze koncesle wtrak
towaniu nas osobiScie.

No tak. Zwycieska wojna z Da-
nig, Austrig i Francja.- taskawie
aane ustawodawstwo socjalne.
Wspanmly rozkwit gospodarczy.
sUnter Bismarcks Fuehrung er-

der MacM"“.PreUSSen den Gipfel

Trzeba jeszcze raz podkresli¢ z
calg sita, co dalej moéwi Bis-
marck: , und einer Regierung die
uns nach aussen hin Bedeutung
gibt, halten wir vieles zu gute
und lassen uns viel gefallen da-
fuer, selbst im Beutel.

Ostatecznie wynikajace ze stow
Bismarka wnioski co do mental-
noéci Niemcow sa tak jednoznacz-
ne, ze nie wymagaja specjalnej
analizy ani nie potrzeba przymie-
rza¢ ich do konkretnych poczy-
nan Niemcéw, zeby zobaczy¢ jak
sg prawdziwe.

Ktokolwiek choé¢by pobieznie
pamieta ,Mein Kampf, z tatwo$
ciag doszuka sie powigzan zacho-
dzgcych miedzy hitleryzmem, bis
marckizmem i fryderycjanizmem.
Pomiedzy nacjonalizmem sprzed
Iet\t kilku, kilkudziesieciu i lat dwu
stu.

Panstwo Fryderyka Wielkiego
zatamato sie pod uderzeniem wol-
nych Francuzéw w niewiele lat po
Smierci Fryderyka. Panstwo bis-
markowskie doznato ciezkiej kle-
ski w I-szej Wojnie Swiatowej.
Panstwo hitlerowskie rozbite zo-
statlo w Il-giej Wojnie Swiatowej.

W obydwu pierwszych wypad-
kach okazato sie po latach, ze nie
zostato rozbite to, co najwazniej-
sze: wykoszlawiona mentalnos¢
prusko-niemiecka. Powalona, do-
szukuje sie w kazdym objawie u-
stepliwosci i zyczliwos$ci, stabosci
swego pogromcy i potwierdzenia
stusznos$ci) zasad wtasnych.

| dlatego musimy sie i dzi$
strzec, aby stowa Goethego wypo-
wiedziane pod Lipskiem, nie oka-
zaly sie znowu prawdziwe tak,
jak woéwczas po 20 latach.

Vi

Oczywiscie, ze nacjonalizm nie-
miecki w stosunku do tzw. wscho-
du nabiera charakteru wrecz me-
galomanii narodowej. Ale skoro
wtasciwoscig mentalnosci niemiec-
kiej jest kult sity i gwattu a po-
garda dla stabych, ulegajgcych, i
wynikajgcy z nich logicznie utyli-
taryzm polityczny, to te momenty
w odniesieniu do tzw. wschodu
miaty dotad wszelkie dane do wy-
tworzenia megalomanii narodo-
wej.

.1 tak polityka potudniowa
cesarzy niemieckich zachowu-
/e swoje hlstoryczne znaczenie
i swe znaczenie. Ale, oczywi-
Scie, jedno nie moze podlegac¢
dyskusji: wszystka krew nie-
miecka, ktéra poptyneta tu na
potudniu nie przyniosta naro-

dowi niemieckiemu konkret-
n i narodowych i terytorial-
n i °ri ySci- Te konkretne
sredmomecze niemieckie

tylk® na tym fron-

“f,'.. ktéory ~obok blyskotllwej
nnni wloskiej | zdawa} SIQ
pozostawac w cieniu: na fron-

cie wschodnim .. Zdobycie
wschodu jest w ogéle najwiek
szym zyskiem. Jest ono zara-

zem decydujgcym faktem ca-
iej naszej, nowszej historii.
(Prof. Dr W. Frank, Vortrag

vor der Gesellschaft der Wis-
senschaften, 1944).

Powiedziatby nacjonalista nie-
miecki: oto legitymacja ,des Her-
rensehaftsanspruches der Deutsch
herren dem Osten gegenueber”.

Céz z tego, ze gwaltem, sitg i
przemoca. Ze podstepem i mor-
dem. Faktem jest* ze zdobyto na
Stowianach setki tysiecy kilome-
trow kwadratowych.

Dla nich przedmiotem dumy
jest fakt: ,Das blutige Schauspiel
das der Planet sich selber gab,
hat den Deutschen zum Helden*
(K. Pleyer: Gezeiten der Deut-
sche Geschichte. 1939)

W poetyckim uniesieniu wotat
Heinrich von Kleist: ,Das Welt-
gericht fragt euch nach Gruenden
nicht*.

Trzeba przyznaé¢, ze — jak do-
tad — Sad Ludzkos$ci raz tylko
podjat prébe pociggniecia Niem-

cow do odpowiedzialnosci. Jako
jedyny ,Grund“ podawali oska-
rzeni jednogtos$nie: ,Befehl*. No

tak, to sg Niemcy.

Emil Kuronski
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Biedny ognili stawy

Powies¢: ,Btedny ognik sta-
wy“ to utwdr osnuty na tle
autentycznej biografii dziata-
cza socjalistycznego z terenu
czeskiego Slgska, z lat 1890
1900. Dziennikarz-literat, sa-
mouk, Ignacy Ostrawicki, wy-
stepujacy w ksigzce w postaci
Antoniego, syn robotnika, dzie-
ki swym zdolno$ciom staje sie
jednym z przywdédcéw ruchu
robotniczego, rozpoczynajacego
walke z wyzyskiem kapitali-
stébw. Becz kapitalizm zmobi-
lizowat swe sity: Antoni musi
opuséci¢ Ostrawe i szukac¢ pra-
cy na wsi. Kiedy boryka sie z
olbrzymimi trudnos$ciami, ka-
pitat chce mu poda¢ ,pomocnag
reke“... Koncern fabryk pra-
gnie go kupi¢ za stanowisko
redaktora pisma, wydawanego
przez spoétke akcyjna i wyko-
rzysta¢ jego zdolnoSci do
swoich celéw, do uspokojenia

wzburzonych umystéw robot-
niczej rzeszy. Antoni, przej-
rzawszy gre fabrykantéw, od-
mawia.

Wyjatek z tej powiesci, sce-
ne owej wtasnie judaszowej
propozycji, zamieszczamy po-
nizej.

Dziwne wezwanie zaskoczyto
Antoniego. Od paru juz tygodni
wybierat sie co prawda do Pra-
gi, ale stale podr6z odktadat. A
jednak marzyt, by chociaz na
chwile wyrwac¢ sie z zimnych ob-
je¢ monotonnego zycia na wsi, z
ktéra sie zzywat powoli, bardzo
powoli...

.,Prosze sie stawi¢ w kancelarii
doktora Zygmunta ,Hirsza"
brzmiat dziwny list, powotujacy
sie na nazwisko Saara.

Z radoScig powitat pretekst, po-
zwalajgcy mu w poniedziatkowy
ranek unikng¢ szarzyzny codzien-
nej pracy, ktéra go juz troche za-
czynata dtawi¢. Stuzbe zan przej-
mie stary, mrukliwy dozorca,
przydzielony do stacji z tej przy-
czyny, ze zuchwalstwo nocnych
zlodziejaszkoéw, atakujgcych po-
ciagi z weglem, wzrastato z dnia
na dzien.

Kiedy wybierat sie do Pragi,
dzien byt ponury. Jesien juz sie
skofAczyta, zima oznajmiata sie
wstretnym, zacinajgcym deszczem.

— Po co cie wzywajg do tego
adwokata? — niepokoita sie Ma-
ria, ktoéra czuta respekt przed
szarg kopertg.

Odprowadzata go na pociag.

— Czekam na ciebie dzi§ wie-
czorem, na pewno... Ale co to
wszystko ma znaczyé... — Dilugo
tkwita spojrzeniem w dali, gdzie
cichto dudnienie pociggu, ktéry
unosit Antoniego.

Ulice Pragi byly nieprzyjemne,
smutne, petne blota. Wydostat sie
z ttumu na dworcu. U wyjsScia
smugi deszczu prysnelty mu w
twarz, zmoczyty policzki, zimnem
smagnety po szyi.

Przebiegt ulice Hybernska, od-
szukat boczna, przy ktérej miesci-
» sig Kancelaria Zygmunta Hir-
sza.

Przyjat go zgryzliwy dependent.

Pan doktér jest zajety... Pro-

sze poczekac¢... Pan w jakiej spra-
wie?... Aha, to ten list... Nie je-
stem zorientowany, o co tam cho-
dzi... Niech pan siada...

Antoni czekal. Na oknach wie-
szat sie pochmurny dzien. Sponad
dachu domu naprzeciw wyrastata
szara wieza jakiego$ ponurego
kos$ciota. Gdzie$ z wneki wylecia-
to kilka gotebi; ciezki trzepot ich
skrzydet stychaé¢ byto poprzez za-
mkniete i zaopatrzone okna, przez
ktére mimo to wdzierat sie suro-
wy powiew ulicy.

— Moze moégitbym przyjsé tro-
che poézniej... Gdzie$ koto potu-
dnia... Musze zatatwi¢ caly szereg
wtasnych spraw.

Stary burknat co$ pod nosem.

.Nasz czas jest chyba cenniej-
szy* — domyslit sie raczej z jego
monologu Antoni. Wiec zamilkt i
tylko w duchu starat sie odgad-
naé, po co zostat wezwany.

»Zygmunt Hirsz... Hirsz... Sa-
muel Hirsz... Tomasz Zar... No tak,
wezwano go na zyczenie sekreta-
rza dyrekcji Witkowskich fabryk.
To na pewno chodzi o zasadnicze
naprawienie krzywd, jakie nie-
boszczyk stary Zar wyrzadzit cha-
tupnikom frydeckim, ktérzy mu
zaufali. ,

...Ah, co za niedorzecznos$¢ —
przyszto mu na mys$l po chwili.
Jakie tam znowu krzywdy. Zwy~
czajnie interes, ktéry sie udat. To
przeciez wtasnie Samuel Hirsz ku
pit chatlupe ciotki Anny... Oczy-
wiscie; dla fabryki, nie dla siebie.
Byt woéwczas syndykiem masy
upadfosci Zara. '

Z kancelarii obok wybiegt ru-
chliwy cztowieczek. Binokle na
nosie, w obcistym zimowym pal-
cie, doskonale dopasowanym do
figury. Podbiegt do wieszaka,
zdigt kapelusz, laske ze srebrng
gatkg wsunat pod pache i powoli
zaczgt naciggac jaskrawe zo6tte re-
kawiczki. Przed lustrem natozyt
kapelusz, wciskajgc go na bakier
na lewe ucho, pogwizdujgc jakas

piosenke, krecit sie jak fryga.
Przygtadzit jeszcze bokobrody i
ruszyt ku drzwiom.

Adieul...

Dependent pochylit Sle, utyka-
ne i cztapigc nogami podszedt do
biatych drzwi, z ktérych przed

S S T SSniem W« ,»,

ten pan... causa Saar... ,

- Prosze blizej, przyjacielu...
Pan bedzie taskaw dalej...

Doktér Hirsz stangt w progu
kancelarii. Gtadko wygolony,
glowa petng guzéw. Oczy spogla-
daly przenikliwie .skryte pod ge-
stq szczotkg brwi. Rekg wykonat
gest, zapraszajacy Antoniego.
Blysk pierscienia zatoczyt przy
tym I$nigcy tuk.

W kancelarii Swiecita sie gazo-
wa lampa. Moze wieczorem $wia-
tto takie jest ol$niewajace, teraz
jednak, zmieszane z szarawg po-
Swiatg pochmurnego ranka, roz-
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lewato zé6tty blask, podobny do
smetnego  $wiatta  woskowych
Swiec.

Dokt6ér Hirsz rozkotysanym kro-
kiem wszedt za Antonim.

— Niechze pan siada... Bardzo
prosze! — podsunat mu pudetko z
papierosami. — Pan na pewno nie
orientuje sie, pocosSmy pana we-
zwali — zaczal wylewnie z ozy-
wieniem. Zapalit papierosa, siadt
na fotelu i rozpart sie w nim wy-
godnie, zatozyt noge na noge i za-
czal obserwowac palgcy sie ko-
niec papierosa. — Na pewno pan
nie wie, pocosmy pana wezwali
— powtérzyt po krotkiej prze-
rwie, podczas ktérej lustrowat
bacznie spojrzeniem onie$mielo-
nego Antoniego. — Pan jakoby
pisuje do gazet?.. Czy tak? —
zapytat, Swidrujgc oczyma twarz
gosScia. — Podobno wiersze, czy
tez — no, jakby to okresli¢ — ja-
kie§ rzeczy artystyczne... Czy to
prawda? Tak nam przynajmniej
wiadomo — nie dopuszczat Anto-
niego do stowa. — A czy potrafit-
by pan pisa¢ artykuly do gazet?
— postawit z nagta pytanie i za-
milkt.

Czas juz byt, by Antoni zorien-
towat sie w zawitych kruczkach
pytan i by na nie dat odpowiedz.

— Jak to? Bo nie bardzo rozu-
miem...

— Pytam przeciez zupetnie ja-
sno. Czy umiatby pan napisa¢ ar-
tykut powiedzmy o... o... No, na
przyktad opracy jako takiej... Ro-
zumie pan: o pracy, ktéra nakta-
da na cztowieka pewne, okres$lone
obowigzki, ale daje mu i pewne
okreslone prawa. Ot, takie arty-
kuty, jakie sie czesto w prasie
spotyka... Moznaby to okreé$li¢, ja-
ko pewnego rodzaju uwagi...

Antoni zamys$lit sie. Nie orien-
towat sie, dlaczego adwokat pyta
go o te sprawy. Uslyszat pytanie,
na ktére jedng tylko moégt da¢ od-
powiedz: ze czuje sie na sitach i
moze podjaé sie napisania arty-
kutu na temat, ktéry zainteresuje
kazdego. | ze potrafitby takze pi-
saé o pracy, ktéra nakiada na
cztowieka obowigzki, ale ktora
daje mu i okre$Slone prawa. Prze-

(Dokonczenie ze strony 1)

ktadami z jezyka polskiego na
niemiecki (powiesci Skarbka i
Czajkowskiego) oraz z niemiec-
kiego na polski (kilka utworéw
wierszowanych m. in. ,Eine feste
Burg ist unser Gott" LUtra).
Byty to niejako prace przygoto-
wawcze do po6zniejszych wyste-’
poéw Gizewiusza w roli obroncy
praw ludu mazurskiego do zycia
narodowego. W latach czterdzie-
stych nawigzat $cislejsze kontakty
z dziataczami polskimi w Poznan-
skiem i Krolestwie (podréze do
Warszawy w r. 1840 i 1843) oraz
na emigracji (podré6z do Niemiec,
Czech, Szwajcarii i Wtoch w ro-
ku 1843), jak réwniez z dziatacza-
mi czeskimi i tuzyckimi, miedzy
innymi zwydawcg lipskim Janem
Piotrem Jordanem.

Kontakty te przyczynily sie nie-
watpliwie do wystgpienia Gize-
wiusza na szerszej arenie. Bezpo-
Sredniego za$ impulsu do tego
dostarczyta znajomos$¢ z Mrongo-
wiuszem, ktory wtedy wtasdnie
utozyt dla kréla Pruskiego Fryde-
ryka Wilhelma IV, jedynego zHo-
henzollernéw o nastawieniu do
pewnego stopnia liberalnym i
przychylnym dla Polakéw, me-
moriatpietnujacy poczynania ger-
manizacyjne wtadz administracji
w Prusach Wshodnich, dokony-
wane wbrew intencjom samego
kréla. Nie wiemy, jaki byt udziat
Gizewiusza w redagowaniu me-
moriatu, w kazdym razie on go
ztozyt w Berlinie i popart dodat-
kowymi wyjasnieniami. Okoto
memorialu wywigzata sie ozywio-
na polemika prasowa, w ktorej
Gizewiusz brat czynny udzial,
gromadzac rbwnoczes$nie materia-
ty do najgto$niejszego swego dzie-
ta: ,Die polnische Sprachfrage in
Freussen* wydanego w latach
1843—1845 w trzech zeszytach?*),
ogo6lnej objetosci 383 strony, przez
Joérdana w Lipsku.

,Die polnische Sprachfrage*”
stanowi zbiér zarzadzen wtadz
pruskich, wydawanych w celach
germanizacyjnych i zestawienie
catej polemiki prasowej, toczacej
siew zwigzku z tymi zarzadzenia-
mi oraz z memoriatami Mrong6-
wiusza. Jest to wiec dzieto o war-
tosci przede wszystkim dokumen-
tarnej, uwypuklajgce i pietnujgce
w oparciu o urzedowe $wiadec-
twa niemieckie wyzutg z wszel-
kich skruputéw pruska polityke
germanizacyjna na Mazurach.
Dlatego tez Niemcy tepili ,Die
polnische Sprachfrage“ z taka za-
zartoscia, ze dzi$ ksigzka ta jest
rzadkoscig bibliograficzng, nie-
mal ,biatym krukiem®*.

Obrona praw jezyka polskiego
w szkole, prowadzona przez Gize-
wiusza i Mrongowiusza, przynio-
sta pewne nieznaczne ustepstwa ze
strony wtadz pruskich: W szko-
tach powszechnych regencji gdan-
skiej oraz czesci Prus Wschodnich
nalezgcej do regencji kwidzyn-
skiej, zaprowadzono nauke jezy-
ka polskiego, jako przedmiotu
nauczania oraz wyktad religii w
jezyku polskim. Zarzadzenia te, w
praktyce zresztg czesto nie prze-
strzegane przez wtadze szkolne,
nie mogly oczywiscie zadowoli¢
Gizewiusza, tym bardziej/ ze te-
reny mazurskie nie byty nimi ob-
jete. Prowadzit wiec w dalszym
ciggu kampanie o prawa jezyka
narodowego, ponadto za$ zaczat
dazy¢ do utwierdzania polskosci
wsréd dojrzatego pokolenia. In-
strumentem do tego celu miat sie
sta¢ Przyjaciel Ludu tecki . cza
sopismo dla ludu mazurskiego,

* Pierwszy zeszyt n°si
polnische Nationalitdt m

de wszystkim jako sprawiedliwg
odptate — prawa... Do$¢ juz na-
czytat sie artykutéw wstepnych,
dyskusyjnych, ptomiennych, o-
dezw, jakich petno byto w dzien-
niku, ktéry mu przysytat z Ostra-
wy Sokét-Tuma. Dostatecznie juz
przyswoit sobie forme tych arty-
kutow, atakéw, wyzwan czy tez
obrony.

Oczywiscie, ze mogtby napisaé
kazdy artykut. Ale po co miatby
go pisac?

Oto byto pytanie, z jakim zwr6-
cit sie wprost do Zygmunta Hir-
sza, ktéry dziwnie z powierzchow
nosci przypominat mu frydeckie-
go fabrykanta.

— Zwrdcit na pana naszg uwa-
ge pan sekretarz Saar. Niech pan
sie zastanowi: ot6z wielkie przed-
siebiorstwo przemystowe ma za-
miar wydawac dla swych pracow-
nikéw pismo informacyjne. Szu-
kamy cztowieka zdolnego, ktéry
mogtby objac redakcje... | wtasnie
w tym celu wezwaliS$my pana...

Antoni poczut zawr6t glowy
Jes$li dobrze rozumiat, to propo-
zycja byta zupetnie powazna. Oto
stoi w drzwiach, wystarczy tylko
nacisng¢ klamke, otworzy¢ je —
by znalez¢ spetnienie swych te-
sknot.

— Czasopismo, o zatozeniu kt6-
rego mowa, bedzie naturalnie
podlegato kontroli rady nadzor-
czej spotki akcyjnej. Wychodzimy
z zalozenia, ze redaktor sam be-
dzie miat do$¢ zrozumienia dla in -
tereséw wydawnictwa, i ze row-
nocze$nie bedzie rozsadnym ore-
downikiem robotnikéw. Zygmunt
Hirsz przygladat sie z upodoba-
niem swej wypieszczonej dtoni.

Jakze ziebi lodowaty metal
klamki, na ktérej juz w tej chwi-
li Antoni ktadt niemal reke...
Mr6z schwycit go za palce. Nie,
nie zamknie dtoni na klamce, kt6-
ra otwiera bramy nowego zycial...

— Zdaje sie, ze pana zle poin-
formowano co do mojej osoby —
rzekt po chwili spokojnie i uprzej-
mie.

Gdyby

odpowiedziat inaczej,
zdradzitby pamieé¢ Floriana Za-
wady. Dopuscitby sie przewiny

zatozone w r. 1842 przez profeso-
ra Menzla, wtasciciela drukarni
w Eitku, i wychodzgce mimo szy-
kan ze strony wtadz pruskich az
az do roku 1845, w ktérym kleska
glodowa na Mazurach poderwata
byt finansowy pisma. Udziat Gi-
zewiusza w redagowaniu ,Przy-
jaciela Ludu teckiego“ polegat
nie tylko na zamieszczaniu wier-
szy i opowiesci oryginalnych i ttu
maczonych z jezyka niemieckie-
go, ale i na odgrzebywaniu spod
pytu zapomnienia utworéw poc-
tow mazurskich XVII i XVIII
wieku, ktére przedrukowat w pi-
$mie, zamieszczajac obok nich
wiersze autoréw polskich od Ko-
chanowskiego az po epoke Stani-
stawa Augusta. W ten sposoéb Gi-
zewiusz budzit u Mazuréw posza-
nowanie dla jezyka ojczystego, a
rownocze$nie budowal pomost
miedzy nimi a Polska i rzucat pod
waliny pod ksztalttowanie sie u
polskiej ludnosci Prus Wschod-
nich swiadomosci narodowej.
.Przyjaciel Ludu +tecki nie
zawsze szedt po linii, jakg chciat
mu nada¢ Gizewiusz; niekiedy
znajdowali wstep na tamy pisma
nawet niewatpliwi renegaci. Styn
na byta polemika Gizewiusza” z je-
dnym z nich, Janem Marczéwka,
wzywajgcym Mazuréw do uczenia
sie jezyka niemieckiego, ktérego
opanowanie umozliwia awans
spoteczny i zapewnia dobrobyt.
Replika Gizewiusza byta tak o-
stra, ze redakcja ,Przyjaciela
nie odwazyla sie jej zamieScie.
Woéwczas autor wydrukowat w
Lipsku u Brockhausa broszure w
formacie i typie wydawniczym
tego pisma pt. ,Przydatek_ do
Przyjaciela Ludu teckiego” i ro-
zestal jg wszystkim prenumera-
torom ,Przyjaciela“.
,Przydatek* zawierat
Marczowki, rymowang odpowiedz
Gizewiusza wraz z szeregiem po-
lemicznych uwag w formie przy-
pisow do wiersza oraz dwa utwo-
ry wierszowane pt. ,Dwie piosnki
nabozne przydac¢ sie mogace nam
polskim ludziom w Prusach miesz
kajacym, a uposSledzonym i zgota
niezrozumianym od naszych wsp6t
obywateli niemieckich*. Wiersze
te, chociaz nieporadne artystycz-
nie, gteboko wzruszajg czytelnika
akcentami szczerego bolu autora
na widok zalewajgcej mazurszczy

. zne fali germanskiej, w walce z

ktéra znikad nie moze oczekiwaé
pomocy, chyba od jednego Boga.

leska gtodowa na Mazurach,

spowodowana katastrofalnym

nieurodzajem w latach 1844
i 1845, oderwata chwilowo Gize-
wiusza od akcji obrany polsko-
Sci. Trzeba byto poméc w miare
moznos$ci przynajmniej wtasnym
parafianom do przetrzymania naj-
gorszych miesiecy. Pomoc ta, po-
legajaca na sprzedazy po cenie
wiasnych kosztéw nagromadzo-
nych w przewidywaniu kleski za-
pasoéw zboza, 'pochtoneta majgtek
osobisty pastora i jego zony. Na-
wiedzone kleskg powiaty odwie-
dzit Fryderyk Wilhelm 1V, ktory
w odpowiedzi na powitanie przez
Gizewiusza w Ostrédzie, przyznat,
ze uwaza Mazurow za szczep sto-
wianski i uznaje za stluszne sza-
nowanie przez nich mowy ojczy-
stej. Gizewiusz przypisat temu
grzeczno$ciowemu raczej wyraze-
niu sie kréla wieksze, niz naleza-
to, znaczenie, i doszedt do prze-
konania, ze najlepsza droga do
obrony praw jezyka polskiego be-
dzie akcentowanie patriotyzmu
pruskiego wtasciwego Mazurom
na réwni z ich przywiazaniem do
jezyka i obyczaju ojczystego. Prze
konaniu swemu dat wyraz w kil-

wiersz .

wobec redaktora - przyjaciela i
wobec wszystkich, wobec wszyst-
kich znajomych i nieznajomych w
swoim okregu. Domys$la sie bo-
wiem, do czego zmierzajg stowa
Hirsza. | co oznacza ta jego pro-
pozycja.

A jakaz jest podstepna!
ciez on znalaztby sie od razu u
celu swych marzen... U celu?
Raczej stanalby nad przepascia,
w ktorg kiedy$ nieodwotalnie mu-
siatby skoczy¢.

Prze-

— Nie powinien pan odma-
wia€... — dodat adwokat sucho.
Glos jego nie brzmiat juz tak

uprzejmie Jak przed chwilg, gdy
go w kancelarii swej witat. Dzwie
czata w nim obojetnosé, lekkie
znudzenie i znuzenie. — Jest rze-
cza zrozumiala, ze gdyby czaso-
pismo to nie mialo powodzenia,
przedsiebiorstwo musiatoby panu
zapewni¢ egzystencje... | to egzy-
stencje zupetnie dostatniag — przy
puscit atak raz jeszcze stodkim
tonem.

Antoni poczut szuka¢ wyjscia z
sytuacji w zawitych liniach wzo-
ru na dywanie. Lecz wzrok jego
tongt w labiryncie ornamentu,
gubit aie i platat tak jak jego my-

Sli, ktére tloczyty sie w glowie,
tetnity w skroniach, tamowaly
dech.

— By¢ moze, ze nie umiatbym
sie przystosowa¢ do wymagan wy
dawnictwa — os$wiadczyt nagle
stanowczo, odrywajac wzrok od
podiogi. W spojrzeniu jego czaity
sie chmury gniewu i goryczy.

Wiec chcieli go tak ponizy¢! Oto
w jaki sposéb przypomniat sobie
o nim kolega z lat dzieciecych!

Bardzo zatuje, ze nie moze u-
czyni¢ zado$¢ zyczeniu pana se-
kretarza Saara. To bardzo tadnie,
ze 0 nim pamietat...

Zygmunt Hirsz byt juz bardzo
oficjalny. Podnidst sie z fotelu, w
ktérym tonagt catkowicie. Gruzto-
wata glowa potyskiwata blado w
Swietle syczacej gazowej lampy.

— Szkoda bardzo, ze nie chce
pan doktadnie rozwazy¢ tej spra-
wy, przemys$le¢ jej... Moglibys-
my poczekac trzy dni... — oswiad-
czyt adwokat zupetnie nieobowia-

ku wierszach o wydatnie pruso-
filskiej tendencji. Tego rodzaju
nastawienie przenikato w mniej-
szym stopniu ,Spiewnik szkolny
i domowy dla wesotej, a niewin-
nej mtodziezy naszej, wydruko-
wany przez Gizewiusza w Lipsku
w r. 1846, zawierajacy przewaznie
przektady piosenek niemieckich.
Natomiast bardzo dobitnie pod-
kres$lat je wydany w r. 1847 $piew
niczek pt. ,Piesh narodowa Pru-
sakow", zawierajacy przektad poi
ski hymnu ,Heil dir im Sieges-
kranz* oraz kilku innych patrio-
tycznych pies$ni pruskich.
Prusacy postarali sie bardzo
szybko o wyprowadzenie Gize-
wiusza z btedu. Minister wojny,
Boyen, do ktérego zwrécit sie z
prosba o zakup $piewnika dla Po-
lakéw stuzacych w wojsku pru-
skim, udzielit odpowiedzi odmow-
nej z charakterystycznym uzasad
nieniem, ze mogtby poprzeé¢ kol-
portaz $piewnika ws$réd zotnierzy
tylko w tym wypadku, gdyby po-
stugiwanie sie nim utatwito przej
Scie do narodowos$ci niemieckiej,
nie za$, jak chce Gizewiusz, utrzy
manie sie przy polskiej. To wy-
starczyto, by autor ,Die polnische
Sprachfrage in Preussen“ powro-
cit na pierwotna droge pietnujac
na tamach ,Jahrbicher* Jérdana
zajete przez Boyena stanowisko.

sW tym samym roku 1847 wy-
stapit Gizewiusz z ostrg feplikg
na artykut Marcina Giersza ,Ue-
ber den Fortschritt der deutschen
Sprache in Mazuren* (wydruko-
wany w ,Kénigsberger Hartung-
sche Zeitung“), podnoszacy z u-
znaniem szybkie postepy niem-
czyzny wséré6d Mazurow. Replike
swa powtérzyt Gizewiusz na ta-
mach ,Jahrbicher”, probowat tez
zainteresowa¢ sprawg mazurska
postéw polskich z Poznanskiego,
niestety, bezskutecznie. Bojowa
postawa pastora wywotata repre-
sje ze strony wtadz pruskich. Usi-
towano go pozbawi¢ prawa wizy-
towania szk6t polskich i dopiero
po diuzszych sporach wydano mu
odpowiednie zezwolenie na rok
1848. Dalszych szykan zaniechano
ze wzgledu na ogromng popular-
nos$¢ Gizewiusza ws$rod parafian
pamietnych pomocy, ijakiej oden
doznali w latach gtodowych.

dy ptomienie wiosny ludéw
G rozpality sie nad Niemcami,

Gizewiusz uswiadomit sobie,
ze nadarza mu sie jedyna w swo-
im rodzaju sposobno$¢, by juz nie
tylko na tamach czasopism, ale
z trybuny parlamentarnej broni¢
praw ludu mazurskiego. Z poczat-
kiem kwietnia 1848 roku sejm
pruski uchwalit ordynacje wy-
borczg do pruskiego zgromadze-
nia narodowego, wkrotce potem
zostaly ogtoszone wybory. Gize-
wiusz wysunat swa kandydature
i mimo odczuwanego od dawna
.wyczerpania sit z najwiekszg pa-
sja rzucit sie w wir walki wybor-
czej. 28 kwietnia 1848 roku powa-
lit go udar mézgu. Zyt jeszcze kil-
ka dni, odzyskujagc chwilami przy
tomnos$¢; w jednym z takich mo-
mentéw polepszenia dotarta donh
wiadomos$é, ze odniést w wybo-
rach zwyciestwo. Snut jeszcze po-
no plany dziatalno$ci poselskiej
— przerwata je $mier¢ w dniu
7 maja 1848 roku. Lud mazurski
nie chciat uwierzy¢ w zgon Gize-
wiusza; parafianie przez siedem
dni i nocy czuwali przy jego zwto
kach, wystawionych w kosciele
ostrédzkim, $piewajac nabozne
piesnii oczekujgc zmartwychwista
nia swego dobrego pasterza. Do-
piero 14 maja ztozono trumne na
polskim cmentarzu w Ostrédzie.
Mogite Gizewiusza zdobit skrom-

zujgeeo, wyprowadzajge Antoniego
do drzwi gabinetu.

— Sprawe rozstrzygnatem juz
definitywnie... W moich przeko-
naniach trzy dni nie przyniostyby
zadnych zmian — odpowiedziat
Antoni dobitnie.

— Szkoda, zdolny z pana czito-
wiek. Hm, mtody mezczyzna, kt6-
ry odtragca reka fortune... dekla-
mowat patetycznie Zygmunt
Hirsz. Nim jeszcze Antoni na-
cisngt klamke i otworzyt drzwi,
wzruszyt ramionami. — Kto inny
wzigtby bez namystu... Byl tu
przed panem pan Kralik... Ale pa-
na widzielibySmy znacznie chet-
niej...

Antoni pozegnat sie krotko.

Dependent pochylit sie nad
biurkiem, wypetnit kwit, otwo-
rzyt ciezkie drzwi kasy pancernej.
Adwokat zniknagt z lekkim ukto-
nem tysej gltowy.

— Prosze tutaj podpisaé... —
mrukngt skwaszony urzednik.

Antoni ujat w reke trzy monety.
Przyszty mu na mys$l palce zony,
wplatane w kawatek batystu, z
ktéorego umiatly wyczarowaé¢ ma-
lenka, dziecieca koszuline... lleby
to tego bylo za te trzy guldeny...

Podpisat Swistek papieru, wy-
prostowat sie, pogtaskat spojrze-
niem srebrne monety i z u$mie-
chem podat je staremu mrukowi.

— Niech pan je sobie zatrzyma!

Wasy jak u morskiego konia
zjezyly sie, potem opadty, zdener-
wowana reka przebiegta po twa-
rzy. W spojrzeniu mruka co$ ta-
jato... Cztapiac wlokt sie do drzwi
i otwieratl je przed Antonim.

— Do widzenia panu!

— Moje uszanowanie... Stuga
pana dobrodzieja... Niech pan be-
dzie taskaw... Prosze... — jgkat sie
starzec. — Pae wie, ja mam pie-
cioro dzieci...

Antoni byt juz na klatce scho-
dowej zimnej, czynszowej kamie-
nicy. Dostyszal jednak ostatnie
stowa staruszka. — Obejrzat sie.
Lecz za jego plecami ciemnialy
juz znowu wielkie drzwi wejscio-
we kancelarii. | tylko waska, bia-
ta tabliczka adwokata Hirsza
szczerzyta zeby w mroku...

ny nagrobek z polskim napisem;
zniszczyli go Niemcy podczas mi-
nionej wojny. Z trudem tylko od-

naleziono kilka miesiecy temu
miejsce  wiecznego spoczynku
wielkiego bojownika o polskos$é

ziemi mazurskiej.

ydajac ogoélny sad o Gize-
wiuszu, nalezy przede
wszystkim podkres$li¢ jego
bezkompromisowo$¢ i nieugietosé
w dazeniu do wytknietego sobie
celu zycia. Mégt sie waha¢, co do
metod dziatania, zbaczaé¢ nieswia-
domie na btedne drogi, ale nigdy
nie sprzeniewierzyt sie zasadni-
czej idei, jaka byto dlan utrzyma-
nie ludu .mazurskiego przy mowie
i obyczaju ojczystym, utozsamio-
nym przezeh zupeinie wyraznie z
mowa i obyczajem polskim. Przy-
naleznos$¢ Gizewiusza do kos$ciota
ewangelickiego nadawata oczywi-
Scie jego patriotyzmowi specjalny
charakter. Usitlowatl pogodzi¢ po-
czucie narodowe polskie z lojal-
noscig w stosunku do Prus jako
panstwa, nie rozumujac, iz sg to
dwa przeciwstawne pojecia. Bro-
nigc jezyka polskiego, chciat bro-
ni¢ rbwnoczes$nie wiary ewange-
lickiej, marzyto mu sie ocalenie
i rozszerzenie protestantyzmu poi
skiego, ba, nawet stowianskiego.
Walke o swoje idealy zyciowe
toczyt Gizewiusz niemal zupetnie
samotnie; ci od ktérych najpredzej
mogt sie spodziewaé pomocy: pol-
scy dziatacze w Poznanhskiem, nie
zainteresowali sie zupetnie jego
wysitkami, nie chcac popieraé
protestanta. Wiecej zrozumienia
znalazt w Warszawie, ale kontak-
ty z nig byty zbyt luzne, by mogty
z nich wynikng¢ praktyczne ko-
rzy$ci dla sprawy. Serdecznym
druhem okazat sie dlan tuzycza-
nin __ Jordan, wierng wspoipra-
cowniczkg — zona. Poza tym je-
dynym oparciem moralnym Gize-
wiusza byta serdeczna sympatia i
uwielbienie, jakie pozyskat u lu-
du, wéréd ktérego i dla ktérego
pracowal. Wroga, zas§ miat nie-
zwykle poteznego i ztosliwego:
calg administracje pruska. W tych
warunkach trzeba byto iscie tyta-
nicznej sity ducha, aby dziata¢ i
to dziata¢ ze skutkiem. Gizewiusz
zdobyt sie na nig, lecz przyptacit
to przedwczesng $miercig w trzy-
dziestym 6smym roku zycia, po-
rzuceniem (dzieta niedokohczone-
go, wchodzgcego dopiero w faze
krystalizacji, skazanego na zmar-
nienie wobec braku cztowieka,
ktéry by byt zdolny je kontynuo-
wac.

ustaw Gizewiusz walczyt dla
G idei, zmys$la oniej zyti umie

rat. Byl, przynajmniej poten-
cjalnie, trybunem ludu mazur-
skiego, sprawie jego pos$wiecit sie
bez reszty. Wolna Ziemia Mazur-
ska powinna pomys$le¢ o uczcze-
niu pamieci wielkiego swego syna
w stulecie jego zgonu.

Posta¢ Gizewiusza nie docze-
kata sie dotad opracowania mo-
nograficznego. Najcenniejszg pra-
cg 0 nim jest studium prof. dra
Andrzeja Wojtkowskiego: Gustaw
Gizewiusz i jego listy (zob. Krzy-
stof Celestyn Mrongowiusz, 1764
— 1855. Ksiega pamigtkowa pod
red. Wt Pniewskiego, Gdansk
1933). Do tego studium dorzucita
ostatnio gars$¢ szczegoétdbw Emilia
Sukertowa-Biedrawina w pracy
pt. Gizewiusz w $wietle archiwum
parafialnego w Ostrédzie (Komu-
nikat Dzialu Informacji Nauko-
wej Instytutu Mazurskiego, rok
1947, nr 9).

Witold Kochanski

ALEKSANDER WIDERA

Ostatni etap

Gtos$ny juz dzisiaj film Wandy
Jakubowskiej ,Ostatni etap“ do-
czekatl sie tylu sprawozdanh, arty-
kutow i gtoséw dyskusji na ta-
mach naszej prasy codziennej i
periodycznej, ze chyba wyczerpa-

Barbara Fijewska

no wszystkie ,pro i contra“. Nie
ukazata sie ani jedna recenzja
zdecydowanie negatywna, duzo

gtos6w byto wrecz entuzjastycz-
nych. Wysuniete tu i 6wdzie za-
strzezenia dotyczyly udzwieko-
wienia, montazu sceny korncowej
i faktu ,macoszego“ potraktowa-
nia obozowej masy na korzys¢
grup wiezniarek uprzywilejowa-
nych. Inne zarzuty mniej trafiaty
do przekonania, albo w ogdle nie
byty stuszne. Ani jedne, ani dru-
gie jednak nie zawazyly na zad-
nej z wyrazonych opinii w sposéb
decydujgcy. W kazdym wypadku
— obojetne, czy wysuwano jakie$
zastrzezenia, czy nie — ostatecz-
na ocena pozostawala pozytywna.
Warto na tym miejscu zauwazy¢,
ze bodaj pierwszg i najbardziej
rzeczowag rejestracje bledow i
usterek filmu ,Ostatni etap“ dat
Mariusz Margat w ,Odrodzeniu“.

Dla recenzenta stanowi mitg
powinno$¢ napisanie czego$ do-
brego o Filmie Polskim, ktérego
dziatalno$¢ dotychczas zmuszony
byt krytykowaé¢. ,Zakazane pio-
senki* a zwtaszcza ,Jasne tany*
przyjete zostaty przez krytyke Zle.
,Ostatni etap* kazdy chwali. Ja-
kiez tempo, jaki brak diuzyzn w
zestawieniu z rozwlektymi i na-
prawde ,Zakazanymi piosenka-
mi“! Totez pochlebne gtosy prasy
juz nie tylko krajowej, ale i za-

Alina Janowska

granicznej (Czechostowacja), nie-
jednokrotnie w superlatywach
okres$lajgce wartosci i walory
,Ostatniego etapu“, brzmig jak
Votum zaufania wyrazone w ten
spos6b Filmowi Polskiemu.

Zaréwno ,Zakazane piosenki”
jak i ,Ostatni etap“ sa filmami
o charakterze reportazowym. Nie
sg reportazami filmowymi, nie sg
fotografiag rzeczywistosSci. Sa tej
rzeczywistosci artystycznym prze-
tworzeniem. ,Zakazane piosenki®
nie zdaly egzaminu ani jako film
ani jako reportaz. ,Ostatni etap*
to zaréwno dobry film, jak tez i
w spos6b wiarogodny przez arty-
stow odtworzona rzeczywisto$¢.
Nie bede udawadnial, jak dalece
potrzebna jest niekiedy deforma-
cja rzeczywistosci obiektywnej,
azeby ona w dziele artysty wy-
padta przekonywajgco. Ale i tak
bywa, rzeczywisto$¢ jest nieraz
bardziej niewiarogodna anizeli
fantazja. Jakie istniejg zaleznosci
miedzy rzeczywisto$cig obiektyw-
ng, a przetworzong artystycznie,
wykazaé¢ moze tylko konfrontacja
jednej i drugiej. Konfrontacja
rzeczywistosci obozowej z filmem
,Ostatni etap“ prowadzi do inte-
resujgcych konkluzji.

W wyniku takiej konfrontacji
wysuneta krytyka wspomniany
juz na poczatku zarzut, ze obozo-
we masy zostaty w filmie potrak-

Kazimierz Pawtowski

towane ,po macoszemu“, ze na
pierwszy plan wysuniete zostaly
wiezniarki uprzywilejowane,
wsréd ktérych z jednej strony sa
zte i okrutne, z drugiej — senty-
mentalne i litujgce sie. Stad w
,Ostatnim etapie“ stosunkowo du-
z0, jest scen sentymentalnych. W
masie ,muzutmanéw“ nawet na
sentymentalizm miejsca nie byto.
Nie mozna sie litowa¢ nad dru-

gim, gdy sie samemu w najwyz-
szym stopniu potrzebuje pomocy
i nie znajduje sie jej. Czulos¢ i
miekko$¢ niechetnie zapuszcza
swe pedy w $rodowisko, ktérego
wszystkie uczucia i my$li ksztal-
tuje wytgcznie gtéd.

Akcja filmu obraca sie gtéwnie
okoto ,rewiru“. Nie wchodzagc w
to, czy taka charakterystyka wiez-
niarek petnigcych funkcje perso-
nelu na rewirze, jaka zostala
przeprowadzona w ,Ostatnim
etapie”, przyczynita sie do pod-
niesienia artystycznych waloréw
filmu (bylo tak naprawde, dzigki
bowiem takiemu postawieniu cha-
rakterow film zyskal wiele wzru-
szajacych i pieknych scen), wypa-
da jednak w imie obiektywizmu
stwierdzi¢, ze ukazujac poza je-

dyna, bezwzglednie zlg Lalunig
same anioly personel ten ponad
wszelkg watpliwos¢é wyidealizo-

wano. Personel ten byt w znacz-
nie liczniejszych anizeli jedna La-
lunia wypadkach, cho¢ moze nie
w tym stopniu zmaterializowany
Wiadomo zresztg powszechnie, ze
z kazda ,funkcja“ w obozie wig-
zaly sie jakie$s materialne korzy-
Sci. Stwierdzenia te nie kwestio-
nuja bynajmniej stusznosci nie-
winnej deformacji rzeczywistosci,
ktéora filmowi wyszta tylko na
dobre. Chodzito po prostu tylko i

Aleksandra Slaska

wytacznie o wykazanie zaleznosSci
i charakteru tych zaleznosci, jakie
zachodza miedzy rzeczywistoscig
a jej artystycznag rekonstrukcja.

W jednym wypadku przeina-
czenie jakiego$ szczeg6tu z rze-
czywistosci przydato sie, w innym
— okazato sie wrecz konieczne.
W ,Ostatnim .etapie“ jest scena,
w ktérej SS-manski.lekarz obozo-
wy usSmierca zastrzykiem nowo-
rodka, co w rzeczywisto$ci odby-
wato sie w sposéb bardziej pry-
mitywny. Samo u$miercenie do-
konuje sie juz gdzie$§ poza ekra-
nem jako ,przechodzace ludzkie
pojecie“. W rzeczywisto$ci nowo-
rodka w obozie po prostu duszono.

Réwniez selekcje, o czym juz
takze inni recenzenci napisali, od-
bywaty sie inaczej — nie tak jak
na filmie. Ukazanie jednak selek-
cji prawdziwych jest na filmie
niemozliwe.

Pozostaje jeszcze do rozwazenia
sprawa narodowos$ci i charakte-
row. Razi zwlaszcza nasze uczu-
cia narodowe wysoka liczba Po-
lek, ktore fiim przedstawia w jak
najgorszym Swietle. Blokowymi
byty nie tylko Polki. Funkcja ,ca-
po“ nalezata prawie wytacznie do
Niemek. Film nie unaocznia jed-
nak widzowi, ze wszystkie one sa
Niemkami, przedstawia co praw-
da jedna z nich jako pos$rednig
sprawczynie $mierci wiezniarki,
ktéra za jej radg esman przegania

Aktorka radziecka
Maria Winogradowa w roli Nadii
w kierunku ,Postenkette” i zabija
strzatem z karabinu, ale tylko ja
jedng, co w zestawieniu z liczbg
polskich przestepczyn obozowych
stanowi cyfre minimalng.
Powyzsze uwagi, stanowiace
prébe zestawienia rzeczywistosSci
obozowej z filmem, nie majg za-
miaru umniejszaé¢ wartosci ,Ostat-
niego etapu“ ani jako dzieta ar-
tystycznego ani jako dokumentu,
ale majg ambicje zwréci¢ uwage
na ogrom trudnos$ci, jakie juz U
podstaw, przy opracowywaniu
scenariusza musiaty by¢é pokona-
ne. Jedno jest pewne, ze dzielo
fimowe Wandy Jakubowskiej
mimo niektédrych zastrzezen, wy-
sunietych przez krytyke, repre-
zentuje klase nieprzecietng i sta-
nowi wyj$cie z impasu, w jakim
do tej pory znajdowal sie Film
Polski. Trudno zresztg, aby fum
tego rodzaju jak ,Ostatni etap"”
mogt nie budzi¢ zadnych zastrze-
zen, skoro w ocenie jego tyle roz-
maitych miar jest stosowanych.

Dla jednych najwazniejsza jest
miara artystyczna, inni uznajg
tylko miare dokumentu, a o to,

kto przed kim ma ustapi¢, zawsze
beda spory.

Na zakonczenie wypada pod-
kresli¢, ze aktorsko film wypadt
bez zarzutu. Umacnia nas w tym
przekonaniu obserwacja twarzy
nawet bardzo drugorzednych po-
staci i statystow, ktére zawsze i
wszedzie wyrazaty w sposéb do-
skonaly istotng tresc.

Aleksander Widera
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WSrod czasopism

Wydarzeniami w zyciu kultural-
nym, ktoére zwrdcily powszechng
uwage i bardzo szeroko omoéwio-
ne zostaly w prasie literackiej sta-
ty sie ostatnio dwie premiery: war-
szawsko-krakowska premiera sztu-
ki Tadeusza Hoiuja ,Dom pod
OsSwiecimiem*, oraz pierwsza fala
premier w wiekszych miastach kra
ju filmu Wandy Jakubowskiej
,Ostatni etap*. ODRODZENIE do
wybitnych wydarzen kulturalnych
roiku 1948 zalicza réwniez powies¢

Jerzego Andrzejewskiego ,Popi6t i
diament*, ale refleksy tej madrej
i pieknej ksigzki sa w prasie ra-

czej rzadkie. Ksigzce tej nie toruje
drogi propagandowy huczek. Wzig-
wszy jednak pod uwage, ze wyszta
ona i rozeszta sie w wielkim na-
ktadzie dla cztonkéw Klubu Do-
brej Ksiazki przy ,Przekroju“ mo-
zna mie¢ pewnos$¢, ze bedzie ona
jedng z najbardziej czytanych ksig-
zek w Polsce. Z satysfakcjg my-
Sle¢ mozna o tym, jakie bedzie jej
oddzialywanie spoteczne. Chodzi o
roztadowywanie wielu komplekséw
wspoiczesnosci, ktérego powies¢ An
drzejewskiego niewatpliwie bedzie
dokonywac.

Z trzech wymienionych i lanso-
wanych do przedyskutowania przez
ODRODZENIE wydarzen ‘kultural-
nych ksigzka autora ,Nocy“ zastu-
guje bez zastrzezen na pierwsze
miejsce i krzywda dla niej jest, je-
$li  patron wspomnianego Klubu,
tygodnik ,Przekr6j* drukujac wy-
powiedzi czytelnikbw na jej temat
zaczyna od wierutnych bzdur ja-
kiej$ paniusi z Gdyni, ktérej poziom
graniczy z analfabetyzmem. Rzecz
prosta, ze wypowiedzi czytelnikow
nie moga by¢ dobierane i przyfcra-
wywane jednostronnie, ale chyba
tego rodzaju elukubracje przy naj-
wiekszej ostroznosci nalezatoby dy-
skwalifikowa¢ i nie drazni¢ nimi

ludzi cho¢ troche mys$lgcych. To
jeszcze  bardziej niesmaczne niz
swego czasu dyskusja w ODRO-

DZENIU dra J. P. Zajgczkowskie-
go o nagrodzie dla lwaszkiewicza.
Okazuje sie, ze redagowanie ko-
lumny z wypowiedziami czytelni-
kéw to tez pewna sztuka.
Autorzy filmowej i teatralnej
wersji OSwiecimia nie mogg narze-
ka¢ na powodzenie i na brak od-
dzwieku. Nie jest to zjawisko cal
kowicie spontaniczne, gdyz zasto-
sowane tu zostaly w wielu wypad-
kach $rodki zmierzajgce do wywo-
tania sztucznego ttoku, porozpisy-
wano ankiety i zaczeto organizo-
wacé dyskusje. Z tego wszystkiego
w istocie swej najbardziej cenne sg
dyskusje, ktére odbyty sie po kilku
przedstawieniach ,Domu pod Os$wie
cimiem“ z udziatem widzéw, kt6-
rych wiekszo$¢ stanowili robotni-
cy. | tam zdarzaly sie gromy rzu-
cane na gtowe autora z powodow
najbardziej nieuzasadnionych (m.
in. protest przedstawicielki kobiet
z racji tego, ze Hotulj nie przed-
stawit bohaterstwa kobiet podczas
okupacji a wprowadzit na sceneg
tylko wiarotomng zone i konspira-
torke watpliwej warto$ci obarczo-
ng w dodatku ,volkslistag“). Ale to
jest pierwszy krok ngprzéd w kie-
runku powazniejszego zwigzania
szerokich mas widzéw z teatrem,
w kierunku uczenia ich patrzenia
na teatr i przyzwyczajania do czyn
nego udziatlu w sprawach, ktore
dzieja sie po odstonigciu kurtyny.
Ruch wokét ,Ostatniego etapu”
potrzebny byt dla zrehabilitowania
skompromitowanego dwukrotnie a
w zakresie dlugiego metrazu do-
kumentnie ,Filmu Polskiego“. To-

tez najsilniejsze echo odezwalo sie
w siedzibie naczelnej dyrekcji te-
go przedsiebiorstwa — w todzi,
gdzie z ankietami po$pieszyty KU-

ZNICA i WIES. Niemniej jednak
szeroko wypowiedzialy sie takze
takie pisma literackie, jak ,Odro-

dzenie* czy ,Dziennik Literacki“.
Zdaje sie jednak, ze ,Film Polski“
nie powinien sie tak bardzo $pie-
szy¢ z szerzeniem peandéw na Swo-
ja -czes¢. JeSli mu sie trzeci z ko-
lei film jako$ udat, powinien suk-
ces ten potraktowac jako pokorna
ekspiacje dla milionéw widzéw, kté
rych dotychczas ,jasne tany” braly.
Trzeba jednak przyznaé, ze nie
wszyscy uczestnicy ankiet przejeli
sie rolg propagandzistow. Znalazly
sie i wypowiedzi bardzo krytyczne,
bardzo obiektywne i .rzeczowe. Ody-
by bezstronnie wycigga¢ wnioski
szukajac racji a nie postugujgc sie
statystykg pro i -contra, trzeba -by
doj$¢ do przekonania, ze film udat
sie przecietnie, ze jest o cale niebo
lepszy od tego, co ogladaliSmy w
diugim metrazu dotychczas, ale da-
leko mu jeszcze do -doskonatosci,
ze jest to pierwszy nareszcie nasiz
film powojenny, ktéry nie traci
szmirg. Jest to film, ktoéry wyszedt
obronng rekag pomimo licznych
wad scenariusza i film, ktéry moze
naprawde zaczg¢ nowy etap przede
wszystkim, przez pokazanie mozli-
wosci naszych aktoréw, ktorzy tez
byli w czambut krytykowani jako
potencjalni sprawcy niepowodzen
dotychczasowych diugometrazowych
poczynan. Co tu duzo méwi¢ — od
takiego filmu (w sensie -artystycz-
nym) ,Film Polski“ powinien byt
zaoza¢. Bo tylko jako punkt wyj-
Scia ,Ostatni etap“ (zrébiony zre-
sztg sitami miedzynarodowymi, z
ktérych powinniS$my nadal korzy-
sta¢) bytby sukcesem. A tak tylko
uwydatnia poprzednie -bltedy. Wszy-
stkich laudatoréw ,Filmu Polskie-
go“ nalezaloby ostrzec, ze jeszcze
czekaja nas ,Stalowe serca“.. To
bedzie jeszcze jedna proba, a przy-
padkiem moge powiedzie¢, ze od
strony scenariusza préba dosy¢ cie-
zka. Po ,Ostatnim etapie* widac,
ze z trudnos$céiami technicznymi na-
sze przedsigbiorstwo panstwowe
urnie sobie jako tako poradzi¢, ze
i z realizatorami moze by¢ nie naj-
gorzej,, ale ze sedno rzeczy zaczy-
na przenosi¢ sie na scenariusz.
Czekamy wiec na wyniki poczyna-
jacej sie wspolpracy literatow z
filmem.

Nie bez przesady takze potrak-
towana zastata sztuka o$wiecimska

Hotuj-a. Nie jest -to na pewno naj-
wybitniejsze zjawisko rodzime na
scenach polskich po wojnie, a jest
to chyba zjawisko niepokojgce, kt6
rego nie nalezaloby zbytnio roz-
dmuchiwaé. Recenzenci o drama-
tycznych walorach sztuki wyraza-
ja sie poélgebkiem aSbo frazesami,
ktéorych dla -debiutantow maja na
kopy. Robotg pisarska wiec ,Dom
pod Os$wiecimiem® nie 'imponuje.
Niepokoi natomiast wydzwigekiem
swojej problematyki -i atmosferg
moralng, co spowodowato, ze Mi-
chat Rusinek wypowiedzi swojej na
ten temat dat tytut ,Dom daleki od
OsSwiecimia“ (Dziennik Literacki
nr 17), Rusinek wypowiada sie w
tonie i sposobie, ktéry na tle zgo-

dnych choé powsciagliwie gloszo-
nych chéralnych pochwal, moze
sprawi¢ wrazenie ostrego i' stron-

nego ataku. Atak ten koncentruje
sie przede wszystkim na jednej z
dwoch -centralnych postaci sztuki —
Jerzym, kochanku zony o$wiecim-
skiego wieznia i tchérzu. Rusinek
pisze: ,Drogi autorze, panski Jerzy
to kreatura o.jeden tylko szczebel
ponizej rangi zagorzalego kolabora
cjonisty. Oszukat Pana wtasny bo-
hater*. Roéwnie -ostro krytykuje
Rusinek drugiego bohatera, Jana,
a calg aure sztuki nazywa dziwng
i ideowo malaryczng, wyplywaja-
cag z mimowolnej raczej filozofii
stuzacej na -obrone takich typoéw
jak Jerzy i jego kochanka Maria.

Gtos Rusinka byt potrzebny, -bar-
dzo potrzebny. Bo zaczynali§my sie
obawiaé, ze nasze -dyskusje literac-
kie zaczynaja grzezna¢ w bagienku
Swiadopiego zaktamania, ze zaczy-
najg oszukiwac sie pisarze pomie-
dzy soba, jakby z mys$la: pochwale
cie, bracie, wal dalej tak samo;
my$l, ze to Swietne a bedziesz le-
zat jak amen w pacierzu.

Na zakonczenie jeszcze dygresja
stowianska. Wyszio Zycie Stowian-
skie w podwdjnej objetosci za ma-
rzec i kwiecien. Ten najlepiej u
nas informujacy -0 catej Stowian-
szczyznie miesiecznik, jedyny w
swoim rodza-ju i prawde powie-
dziawszy niezastgpiony przynosi
obszerne sprawozdanie z obrad ple-
num Komitetu Ogoélnostowiarnskiego
w Pradze oraz szczegodlnie obfitg
tym razem porcje literatury. Sta-
nowig ja: W. Bazielicha ,Obecne
stosunki literackie w ,Jugostawii“,
A. Brosza ,Otto Z-upanci¢“, A. Mi-
kulskiego .,Asnyk -a Czesi i Stowian
szczyzna“, J. Banskiego JRzut
oka na wspoéiczesng literature sto-
wackg“. Dalszy materiat literacki
przynosi kronika ‘kulturalna, uzu-
petnia go jak zwykle cenny prze-
glad bibliograficzny spraw stowian
skich w prasie polskiej. (ki).

Kronika

jugostowianska

O W styczniu br. $wiecita Stowe-
nia, a z nig takze i cata Jugosta-
wia, 70-tecie urodzin i 50-lecie
tworczosci Ottona Zupanczicza, naj
wiekszego po Preszemie (f 1849)
poety stowenskiego. Zupanczicz po-
chodzi z uroczej Biatej Krainy,
gdzie ws$réd ludu, z ktérego wy-
rést, zachowat sie najczystszy jezyk
stowenski, tradycje i piesn ludowa,
ale tez i bieda mocno doskwierata
i wypedzata w Swiat za zarobkiem.
Wszystko to odzwierciedla twor-
czo$¢ poetycka Zupanczicza, ktérag
zaczat pod koniec ub. wieku jako
jeden z czwérki stowenskich mo-
dernistéow (Cankar, Kette, Mum,
Zupanczicz). Niemal kazda z je-
go ksigzek byta wielkim wydarze-
niem w szczuptej literaturze sto-
wenskiej. Procz twoérczosci orygi-
nalnej ma w swym dorobku kilka
mistrzowskich przektadéw  zwla-
szcze z Szekspira, Moliera, Dante-

go i Schillera. Piérem swoim do-
wiodt, ze jezyk slowenski moze
by¢é réwniez tworzywem elastycz-
nym i bogatym, zdolnym wyrazié¢

najgtebsze mysli i najdelikatniej-
sze uczucia. Poezje jego podtrzy-
mywaty Stowencéw na duchu za

czas6bw niemiecko-wtoskiej okupa-
cji i wiodly do boju ich party-
zanckie oddzialy. Za tom poezji

,Barwinek pod $niegiem“, wydany
zaraz po wyzwoleniu, otrzymat w
1947 r. nagrode panstwowa.

O Serbowie za$ obchodzili 40-
Zecie $mierci Szymona Matawulia,
autora wielu toméw nowel i opo-
wiadan, tudziez najlepszej powiesci
serbskiej XIX w. ,Bakonia fra-
Brne“ i ,Uskok“. Jako realista o
wysoko rozwinietym zmys$le spo-
strzegawczym odmalowat swym
Swietnym piérem wiemy obraz
Dalmacji i Czarnogéry, a czescio-
wo i Serbii z kofAca XIX w. Ttu-
maczyt réwniez Moliera, Dicken-
sa, Zole, Maupassanta.

O Teatr serbski oddat hotd naj-
wiekszemu swemu aktorcnoi Dobri-
cy Milutinowiciowi z racji 50-lecia
jego pracy scenicznej. Artysta to
najwyzszej klasy, majacy w swym
dorobku szczytowe osiggniecia
serbskiej sceny, w najwiekszych
rolach tzw. wielkiego repertuaru,
zwlaszcza w tragediach i drama-
tach Szekspira. Dzi§ juz rzadko
wystepuje na scenie.

O Zwigzkowy Komitet dla spraw

kultury i sztuki rozdzielit z kon-
cem lutego tytutem nagréd pan-
stwowych za rok 1947 sume
3.455.000 dinaréw (24.185.000 zt), z
czego 690.000 otrzymali literaci,
770.000 plastycy, 345000 muzycy,
1.040.000 sztuka sceniczna i 610.000
film. Znamienne jest, ze pierwszej
nagrody za powie$¢, nowele, dra-

mat, krytyke i literature dla dzie-
ci nie przyznano nikomu, a ws$réd
nagrodzonych powiesci trzecig na-
grode dostal Wegier Erwin Szin-
ko za ,Czternascie dni* napisane
po wegiersku. Dwie drugie nagro-
dy za powie$¢ otrzymali: Stowe-
niec Miszko Kranjec (,Fara $w.
Jana“) i Otto Bihalji-Mcnn (,Do
widzenia w pazdzierniku“); za no-
wele — dwaj nasi zesziloroczni go-
Scie: Koleb (,Brygada“) i Samo-
kovlija (,Tragarz Samuel*); za poe-
zje pierwszg nagrode Radowan Zo-
gowi¢, dwie drugie Branko Ciopi¢
i Janko DZionowi¢. W dziedzinie
dramatu nagrodzono trzecig nagro-
da Skendera Kulenowicia za dra-
mat , Wieczerza“ i Joze Horwcuta
za komedie ,Palec przed nosem*“.
W spisie nagrodzonych spotykamy
jeszcze dwoch naszych zesziorocz-
nych gosci: Btazeja Kcmeskiego
za macedonski przektad ,Gorskie-
go wienca“ Njegosza i malarza
Dziurdzia Teodarowicia za obraz
LSwite,

O Z pocz. lutego odbylo sie w
Zagrzebiu doroczne walne zebra-
nie Stowarzyszenia Literatow Chor
wacji. Sekretarz Joza Horwat ro-
bigc przeglad twoérczosci cztonkéw,
zaznaczyt i tym razem, ze jakkol-
wiek wida¢ w niej znaczny postep
ilosciowy i jakosciowy, to jednak
literatura ciggle jeszcze pozostaje
w tyle za rozwojem w innych dzie-
dzinach zycia narodowego.

Prezesem wybrany zostatl po-
nownie Stawko Kolar, wicepreze-
sami Wjekoslaw Kaleb i Wlado
Popowi¢, sekretarzem Piotr Szege-
din. Kilka dni przedtem otwarty
zostat wspdélny ,Klub dziennika-
rzy i literatow", ktéry ma na celu

wzajemne zblizenie i umozliwienie
wymiany mys$li miedzy dziennika-

rzami i literatami dla tym petniej-
szego rozwoju tworczosci jednych
i drugich.

Wiktor Bazielich

Liryka rysowana

ZZPAP w Katowicach udostep-

nit  wystawe rysunkéw Adama
Marczynskiego; rysunki na niedu-
zych kartkach papieru, robione

piérem, tuszem, otéwkiem. Ogrom-
na oszczedno$¢ nie tylko S$rodkéw,
ale réwniez rodzaju wypowiedzi
mys$li plastycznej.

Ogladajac rysunki Adama Mar-
czynskiego, czujemy sie jakby u-
rzeczeni. Jest co$ takiego w jego
filigranowych, czarno-biatych kom-
pozycjach, co nas sugeruje. Atmo-
sfera, otaczajgca nas nieprzerwanie
w kregu jego twérczosci — to poe-
zja, lagczaca rzeczywistos¢ z ab-
strakcjg, dotykajaca i odkopujgca
najdelikatniejsze i najczulsze prze-
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zycia i odczucia. Z twérczg rado-
Scig zwierza sie artysta z wilasne-
go pojecia o0 rzeczywistosci.
Ujeci tym, z rébwng mu nonsza-
lancjg przestajemy sie troszczy¢ o

Adam Marczynski: Przy stole
(rysunek tuszem).

VoY

Adam Marczynski: ,Panta rhei"

Konkurs
literacki

Pragnac zwigkszy¢ zainteresowanie
dla formy literackiej opowiadania i
krétkiej noweli, Polskie Radio ogta-
sza konkurs na opowiadanie o dowol-
nym temacie. Rozmiar opowiadania
powinien odpowiada¢ ramom 15-to
minutowe] audycji radiowej — 6
stron maszynopisu z interlinig 1 mar-
ginesem.

Za najlepsze utwory Polskie Radio
przeznacza szereg nagréd. Pierwsza
nagrodg wynosi 50.000 zt, druga 30.000
zt, trzecia 30.000 zl oraz 15 nagréd po
10.000 zI. Suma nagréd wyniesie 350.000
ztotych.

Nagrodzone i wyréznione opowiada-
nia zostang odczytane w programie
radiowym. Poza tym zastrzegamy so-
bie prawo pierwszego wydania w dru-
ku utworéw wyréznionych. Druk
opowiadan bedzie oddzielnie honoro-
wany.

Jezeli nadestane utwory bedg przed-
stawialy wybitng warto$¢ artystycz-
na, nagrody moga by¢ podwyzszone.

Termin nadsytania prac uptywa z
dniem 1 czerwca br.

Teksty w maszynopisach lub czy-
telnych rekopisach nalezy nadsyta¢ w
zamknietych kopertach, opatrzonych
godtem, do Wydzialu Literackiego
Polskiego Radia, Warszawa, Noakow-
skiego 30. Na kopercie winno b?/(: wy-
raznie zaznaczone ,Konkurs literac-
ki“, wewnatrz nalezy zamiesci¢ dru-
ga koperte, zawierajgca imig i nazwi-
sko oraz dokiadny adres autora.

Wyniki konkursu na opowiadanie
ogloszone zostang dnia 1 lipca br.

realny sens przedmiotu i zachwy-
ceni, bladzimy za delikatng kre-
ska, jak za nowoodkrytym widze-
niem $wiata. Nie ma w tych od-
kryciach nic brutalnego, nic nie-
pokojacego. Nie ma kontrastow,
nie, ma dramatéw. Panuje spokoj
i harmonia subtelnej ciszy. Nie
skojarzymy tych rysunkéw z Goya,
Rembrandtem, Daumierem. W sztu-
ce Adama Marczynskiego jest co$
innego, co$, co przez sympatie do
rzeczywistosci, bliskie jest sztuce
Bonarda.

Artysta jest zapalonym ryba-
kiem... Ta namietnos¢ wywarta
wplyw na jego sztuke. Ogladamy
wiec dziwaczne wodorosty, przeje-
te wiltasnym sensem formy, jakby
wyolbrzymionej. Widzimy ryby,
zwlaszcza takie, jakie wplyng do
nieba, gdy ksiezyc i gwiazdy uto-
na w wodzie... Nad wszystkim u-
nosi sie cisza. Oto — dziwaczny
rybak: przy miynie zarzucit wed-
ke! Koto zatrzymalo sie w poét o-
brotu i zapanowata cisza, petna
oczekiwania... Nastréj medytacji i
zapatrzenia w siebie cechuje row-
niez rysy tej pieknej kobiety przy

stole ,ktéra jakby nie spostrzega
nikogo i patrzy gdzie§ w rozma-
rzeniu.
I i
(rysunek tuszem).

Nie ma tu rzeczy mniej, lub wie-
cej waznych. Czlowiek, czy zwie-
rze stajg sie wilasnoscig pejzazu.
Kazda jednak rzecz posiada swoj
wiasny, wazny sens. Role sg roz-
dane, charaktery mocno zaakcen-
towane. A dzieje sie to w silnym
zespoleniu z catoscia.

O wszystkich swoich przezyciach
opowiada artysta w sposob szcze-

ry, bezpos$redni, czasem — zdawa-
- fh.
|
A\ if
* A

Antoni Marczynski — Ptaki

loby sie — zbyt oszczedny, a na-
wet suchy. llez jednak subtelnej
melancholii i ogromnego wdzieku
maja te, niby kres$lone reka inzy-
niera formy proste, kubizujgce, te
sploty linij réwnolegtych, przeci-
najacych sie, uporzadkowanych. To
tylko subtelno$é, szukajgca w nas
widzéw, ktérzy na chwile zrzuca
pietno brutalnej strony zycia, by
znalez¢ u$miech... R. K.

o I TN ..

Jubileusz
Stan. Jarszewskiego

Pieknag uroczysto$¢ obchodzi! nie-
dawno bielski zespdl teatralny. Pie-
kng 1 nieczesto spotykang. Oto Sta-
nistaw Jarszewski w ramach znanej
sztuki: ,Ludzie na krze*“, Swiecit 45-
lecie swej pracy na scenie. Niewie-
lu ludzi moze pochwali¢ sig tak pie-
knym 1 tak zaszczytnym dorobkiem
jak witasnie Jubilat. Zreszta z pozio-
mu swej pracy i serca w nig witozo-
nego wylegitymowat sie Jarszewski
juz podczas premiery jubileuszowej
,Ludzi na krze“. Nic tez dziwnego,
ze publiczno$¢ znajaca i cenigca swe
go aktora wypetnita szczelnie salg te-
atru w dniu premier?/. Jubileusz jest,
jak Stusznie podkresdlit jeden z mow-
coéw, podczas uroczystosci — jedyng
bodaj rekompensatg, dang cztowie-
kowi teatru w zamian Za Jego peing
poswigcen prace. Aktor wyczuwa
wtedy z calag nieomylnos$ciag serdecz-

Fragment z katowickiej inscenizacji ,Pan
Helena Rozwadowska (p. Birling),

leya. Od lewej:
(Sheila),
(Eryk Birling), i

Witadystaw Brochwicz (p. Birling),
Roman Hierowski (inspektor Goole).

inspektor przyszedt* Priest-
Hanna Brochocka

Zbyszko  tobodzinski

TIHISN

Scena z filmu ,Stalowe serce* produkciji
szych dniach ukaze sie na ekranach $laskich.

polskiej, ktoéry w najbliz-
Film dzieje sie w $ro-

dowisku robotniczym na Slasku. Na tamach ,Odry“ po premierze ka-
towickiej ,Stalowych serc* zamie$Scimy glosy dyskusyjne na temat te-
go filmu.

Monumentalnym dzietem kinomatografii

czeskiej stat sie film-fanta-

zja rez. Otokara Vavry pt. ,Krakatit". Jest to przerébka wg. powie-

Sci Karola Czapka, dramat wynalazcy bomby atomowej.
niezapomniane artystyczne przezycie skierowane

katit*, to silne i

przeciwko dzisiejszym burzycielom pokoju.
co do ktérych domys$lamy sie,
szczujgce do wojny. Na zdjeciu F. Marty
obok stylizowanego hitlerowskiego orta.

postaci
dzi§ osobistosci polityczne,
w roli ksieznej-sadystki

ny stosunek publiczno$ci, mierzony
temperaturg braw, przemoéwien o dzi-
wo — szczerych, telegraméw z gratu-
lacjami nie zdawkowymi.

Co prawda, nie wiele tych jubileu-
sz6w w zyciu aktora.

Uroczystosci te. jak juz wspomnie-
liSmy, Teatr Polski w Bielsku pod-
kreslit premierg czeskiej komedii
Wernera, p. t. ,Ludzie na krze“. Ko-

,Slaskie wesele* w Warszawie

W dniu 18 kwietnia rb. Warszawa
miata niecodzienng okazje obejrzenia
widowiska regionalnego prof. Stani-
stawa Ligonia p. t. ,Wesele na Gor-
nym Slgsku* w wykonaniu sprowa-
dzonego przez Warszawski PZZ. ze-
spotu z Wojtowej Wsi pod Gliwica-
mi, skbadaj%cego sie  wytacznie z
miejscowej ludnoéci rdzennej. Przed-
stawienie odbyto sig w sali Panstwo-
wego Teatru Polskiego. Zbyt wczes-
na pora (godzina 10 rano), oraz sze-
reg bardzo nieraz atrakcyjnych im-
prez;, odbywajacych sie tego samego
dnia, sprawily jednak, ze sala Teatru

nie byta wypetniona po brzegi, jak
by nalezato oczekiwaé. Najlepiej do-
pisata miodziez, dla ktérej zabrakio

biletéw.

,Wesele na Gérnym Slagsku“ nalezy
do repertuaru teatru Iudowego w
najlepszym tego stowa znaczeniu.
Tekst widowiska zostat opracowanx
przez autora na podstawie zbieranyc
skrupulatnie przez szereg elat auten-
tycznych materiatéw. Troska o bez-
wzgledny autentyzm poszta moze na-
wet chwilami za daleko — przydato-
by sie dokonanie pewnych skrotéow

.z punktu widzenia potrzeb sceny.

Akcja ,Wesela" jest bardzo pro-
sta: dwoje zakochanych w sobie mto
dych zawiera malzenstwo, dochowu-
jac przy tym jak najscislej staroda-
wnych obrzedéw. Widzimy wigc ko-
lejno zaloty, konkury przeprowadza-
ne przez swatal,, ktéory nastepnie pet-
ni role starosty weselnego i zabawe
weselng zakonczong obrzedem ocze-
pin. Piekny folklor $lgski ukazuje
sie przy tym w catym przepychu.
Barwne stroje kobiece kontrastujg z
czernig ubioréw goérniczych, melo-
dyjne pies$ni czarujg ucho stuchaczy,
a najwieksze moze wrazenie wywie-
rajg tance $laskie: znany powszech-
nie trojak, oraz sposréd mniej spo-
pularyzowanych czworak, drybek
(tanczony przy piosence ,Zajgczku,
zajgczku”) i waloszek (do stéw i me-
lodii weselnej ple$sni o jabtoneczce)
Swego rodzaju atrakcje stanowi roé-
wniez gwara $laska, w ktérej utrzy-
many jest tekst widowiska. Zesp6t
z Wojtowej Wsi spisat sig w Warsza-
wie bardzo dobrze. Poczatkowa tre-
ma wkrétce ustgpita, uczestnicy we-
sela rozegrali sig, a raczej przestali
gra¢ i zaczeli przezywa¢ znane im
tak dobrze obrzedy, miedzy scene a
widownig nawigzal sie serdeczny
kontakt, ktérego najlepszym wyra-
zem byly wielokrotne rzesiste okla-
ski przy podniesionej kurtynie. Mite
wrazenie wywierato tez dobre opa-
nowanie gwary — w mowie ,wojto-
wian“ trudno byto doszukaé¢ sie ja-
kichkolwiek akcentéow, ktére by przy
pominaty, ze wigkszo$¢ sposréd nich
podlegata szereg lat germanizacji
przez szkote niemiecka. W sumie
przedstawienie catkowicie udane, kté

re powinno zwréci¢ uwage na zespot
z Wojtowej Wsi jako jeden z najlep-
szych zespotéw ludowych nie tylko
na Slasku, ale i w catej Polsce, kt6-
remu nalezato by umozliwi¢ zaréwno
tournee po kraju, jak 1 wyjazd za
granice. Witold Kochanski

Czekanowski

Malewska, Jasienica
nagrodzeni

W dniu 25 bm. odbyto sie w War-
szawie posiedzenie jury nagrody imieg
nia polegtego w Powstaniu Warszaw-
skim miodego uczonego, krytyka i
publicysty Wtlodzimierza Pietrzaka,
celem przyznania nagréd zgodnie z
uchwalonymi i ogtoszonymi przez Ko
mitet Organizacyjny zasadami. Wy-
ré6znieni i nagrodzeni zostali wigc ci
pisarze ktérzy w dziatalnosci swej da
Ja wyraz swym katolickim przekona-
niom. a w problematyce swych prac
poruszaja zagadnienia wazne z punk-
tu widzenia aktualnych potrzeb kato
lickiego spoteczenstwa w Polsce.

Jury nagrody w sktadzie: Jan Do-
braczynski, dr. Witadystaw J- Grabski
inz. Szczepan Jelenski, dr Juliusz No-
wak-Dituzewski, ks. prof. dr Piotr O-
borski, prof. dr Stanistaw Pigon, prof
tir Wtadystaw Tatarkiewicz uchwali-
o:

Spoéréd  licznych kandydatéow
do nagrody naukowej — nagro-
dzi¢ sumag 200.000 zt. profesora Ka-
tolickiego Uniwersytetu Lubelskie
go i Uniwersytetu Poznanskiego
dr Jana Czekanowskiego — za ca-
toksztalt twoérczosci powojennej.

W dziedzinie literatury sposrod
wyréznionych pisarzy — Wojcie-
cha Baka, Zbyszka Bednorza, An-

toniego Gotubiewa i Wojciecha
Zukrowskiego,_ jako autora cyklu
opowiadan ,, kraju milczenia“,

nagrodzi¢ sumg 150000 p. Hanne
Malewska ze specjalnym wyréznie
niem powiesci ,Kamienie wotac
bedag” .

W dziedzinie publicystyki spo-
$rod  wyréznionych ‘“publicystow
Jerzego Brauna, Wojciecha Ke-
trzyriskiego, Walentego Majdan-
skiego, Eugeniusza Paukszte i ks.
Jana Piwowarczyka nagrodzi¢ su-
ma 150,000 z+ Pawta Jasienice.

Catos$¢ powyzszej nagrody w sumie
500.000 zt. zostata ufundowana przez
zesp6t redakcyjny katolickiego tygo-
dnika spotecznego ,Dzi§ i Jutro w
Warszawie.

Film ,Kra-

Znajdujemy tam szereg
ze sa to skompromitowane

odnoszaca zreszta u nas
jeszcze grzed wojng duze sukcesy,
data Jubilatowi doskonale ramy do
petnej wypowiedzi twdérczej, artysty-
cznej. Jarszewskiego profesor Junek
daje w sumie trafnie uchwycong syl-
wetke cztowieka, ktéry w walce z
otaczajacym i przerastajgcym go
Swiatem, “walczy, ale nie beznadziej-
nie, potyka sie, ale nie upada.
ostatecznym rozrachunku Junek mo-
ze by¢ tragiczny, nie jest jednak ani
przez chwile Smieszny. Te prawde
wewnetrzng, tkwigcg w psychologicz-
nej sylwetce pobitego przez zycie
profesora, udato sie Jarszewskiemu
wydoby¢é w sposéb bardzo przekony-
wajagcy. Tylko dzieki temu caty spek-
takl nie ma wydzwieku nieprzyjem-
nego, co tu duzo moéwi¢ — cyniczne-
go. Trzeba pewnego wysitku, zeby
poza mazgajowatym cieniem, rozkta-
dajacym rece w gescie rezygnaciji,
dojrze¢ twardo obrysowany kontur
cierpigcego cztowieka. Jarszewski te-
go dokazat...

Reszta zespotu na poziomie. Odno$)
sie to nte tylko do doskonate] p. Da-
browskiej w roli Anny, zony profe-
sora, ale i do pp. Starzyckiej, topu-
szanskiej, Kocharﬁskiei_i Morawskiej
oraz panow: Jabtonskiego, Klimcza-
ka. tawskiego, Nowaka 1 Kosmalew-
skiego.

Sztuke

media ta,

wyrezyserowat z duzym
umiarem dyr. Kwaskowskl. Podkres-
lamy specjalnie umiar, ktérego duzo
trzeba byto dla zatuszowania niewat-
pliwych ostrosci, a ktére z kolei po-

dane bez odpowiedzialnosci, lub co
gorzej podkreslone gestem lub sto-
wem, mogltyby =zbrutalizowa¢ efekt

tego interesujgcego spektaklu. Do te-
go jednak nie doszto.

Dekoracje p. Feliksa Krassowskie-
go przyjemne, jednak za mato pod-
kreslajgce charakter | cPerspek wy
~dnia  powszedniego“ rodziny un-
kéw. Jednym stowem: zanadto prze-
strzenne. Wnetrze tego pokoju za
mato przypominato dusze tych ludzi
i atmosfere w jakiej zyjg: zatechig
i nie wietrzona.

Aleksander Baumgardten
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